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JAPONCI ZASEDLI 
OTOK SAHALIN.

To dejstvo litegne jako uplivati 
ua izid pogajanj 

o miru.

“ Knjaz Potemkin*’ se jen d a l.

Petrograd, 6. jul. — Časopisi raz
pravljajo danes žaloigro v Odesi in 
soglašajo v tem, da upor na vojni 
iadiji“Knjaz Potemkin” ni posamen 
zroak nezadovoljnosti, nego znak 
globoke politične krize,ki potrebuje 
takojšnega zdravljenja, predno bo 
prepozno.

Petrograd, 7. jul. — General Li- 
ujevič potruje v brzojavki na carja 
z dne 5. jul. poraz Japoncev pri 
Sanvjatsu. Batalijon Japoncev je 
bil uničen, nakar so ostali bežali.
Husi so si prisvojili vsepolno stre
liva, živeža in drugih potrebščin.

Petrograd, 8. jul., zj. — Po zad
njih brzojavkah je “ Knjaz Potem
kin” utekel svojim zasledovalcem, 1 tudi zastopnikom drugih velesil, da 
neznano kam. ne bo Kitaj pri sklepu miru pripo-

znal nobenih dogovorov,ki se tičejo

sti. Sahalin je druga Alaska in 
najmanj deset milijard dolarjev 
vreden.

Obsojen vohu«.
Tokio, 11. jul. — Francoski dr

žavljan kapitan A. E. Bougouin je 
obsojen kot ruski vohun v deset
letno kazen v pokorilniei. Bougou- 
inu je bilo dokazanih več izdajal
skih dejanj. Ovajal je Rusom kre- 
tanje japonskih čet.

Jap o n c i na  S ahalinu .

Tokio, 11.' jul. — Pomorsko mi- 
nisterstvo je prejelo od admirala 
Kataoke sledeče poročilo: “ Dve
križarki in štiri torpedovke so za-, 
pustile dne 10. julija s pešci -na 
krovu luko Korsakovsk,da zasedejo 
rt Notoro. Po kratkem streljanju 
so vzeli kraj. Svetilnik in poslopja 
so ostala nepoškodovana. Štirje 
Rusi so bili ujeti.” Rt Notoro 
je najjužnejša točka otoka Saha
lin.

K itaj hoče »ogovoriti.

Peking, 12. jul. — Kitajska vla
da je sporočila Rusiji in Japoniji in

SPET POLITIČEN  
UMOR NA RUSKEM.
S --------------

Policijski načelnik grof Šuvalov 
zahrbtno ustreljen v 

. Moskvi.

Bil je zelo priljubljen uradnik.

‘‘K n ja z  P o te m k in ”  s e  u d a ).

Kuestendže, Rumunsko, 8. jul., 
zv. — “Knjaz Potemkin” je semkaj 
dospel, v spremstvu ene torpedovke. 
Poveljnik luke je šel na krov uporne 
ladije in zahteval pojasnila, zakaj se 
je prikazala v rumunskem vodovju. 
Velika razburjenost je nastala med 
prebivalci Kuestendža, ko se je raz
glasilo, da so uporniki ponudili 
romunskim oblastim udajo, če se 
jim dado rumunski potni listi in 
zagotovilo, da ne bodo izročeni 
Rusiji. Potem so bili uporniki od
pravljeni na suho, kjer se bo ravna
lo ž njimi kakor z inostranskimi 
beguni. Odpravljeni bodo do gra- 
nic dežele, v katero si žele. Na 
“Knjazu Potemkinu” vihra spet ru
ska zastava poleg rumunske.

Ladijo dobi sp e t R usija .
Kuestendže, Rumunsko, 9. jul.— 

Danes popoludne je stopil admiral 
Krueger na. krov ruske bojne ladije 
“Knjaz Potemkin” in jo prevzel v 
posest. Kralj Kaiol je poveljniku 
rumunskega brodovja poslal ukaz, 
da se naj ladija izroči ruskim obla
stim brez težkoč. Torpedovka, ki 
je spremljala “Knjaza Potemkina”, 
je pa odplula v Odeso, ne da bi se 
udala in njen poveljnik je izjavil,da 
se ni uprla, nego da jo je “Knjaz 
Potemkin” prisilil, slediti mu. U- 
pornike je vodil Matušenko, ki je 
baje sam usmrtil 10 častnikov na 
ladiji.

Jap o n c i zased li o tok  S ahalin .
Petrograd, 9. jul. zv. — Izkrcanje 

japonskih čet na otoku Sahalin se 
je nocoj uradno sporočilo in je po
vzročilo v prvem trenutku v vojaških 
krogih petrograjskih vznemirjenost, 
dasi so izza poraza admirala Rož- 
djeatvenskega vedeli, da so bili Ja
ponci vstanu,- zasesti otok, kadar 
naDese prilika. Ruska posadka na 
otoku je preslaba, da bi se mogla 
uspešno upirati.

Z a se d b a  v a ž n a .

Petrograd, 10. jul. — Da je izkr
canje na otoku Sahalin in razvitje 
japonske zastave na ruskih tleh pr
vikrat izza 18 mesečne vojne izven- 
redno važno, priznavajo tako vladni 
krogi kakor časopisi. Napad na otok 
je uničil nade zagovornikov miru, 
ki so mislili,da bo radovoljni odstop 
obenem s Port Arturjem in kitajsko 
železnico naraestek za plačanje ve
likega dela vojne odškodnine.

Za p re m ir je  malo nade.
Petrograd, 10. jul. — Daši je 

prošlo 'lO dnij, odkar je Rusija 
sporočila predsedniku Rooseveltu, 
da je pripravljena za sklep premirja 
z Japonijo, ni zadnja doslej toza
devno še ničesar naznanila po Roo
seveltu. Kakor pravijo, namerava 
Japonija začasno ustaviti sovražlji- 
vosti šele potem, ko se snidejo mi
rovni pooblaščenci. Medtem menda 
hoče otok Sahalin popolnoma zase-

kitajskih interesov in o katerih se 
poprej ne vpraša Kitaja.

M uravjev odstopil.
Petrograd. 13. jul. — G. Murav

jev je odstopil kot predsednik ko
misije mirovnih pooblaščencev. 
Skoro gotovo je, da ga bo nadome
stil predsednik ministrskega odbora 
Witte, ki je bil že dolgo smatran 
za ruskega državnika, ki je najbolj 
sposoben, proizvesti težko nalogo 
mirovnega pogajanja z Japonijo. 
Car mu je bil sicer nasproti, a ča
sopisje je zahtevalo njegovo imeno
vanje. G. Witte zagovarja rusko- 
japonsko zvezo.

Moskva, 11. jul. — Policijski 
načelnik in biVši sodelavec v mi 
nisterstvu notranjih zadev general - 
major grof Šuvalov je postal med 
sprejemanjem prošenj žrtev zavrat
nega umora. Eden prosilcev je 
nenadno potegnil samokres in spro 
žil petkrat na grofa. Ta se je na 
mestu zgrudil mrtev. Zločinec je 
prijet, nosi kmečko obleko in se še 
ne ve, kdo da je. Velika množica 
ljudij se je zbrala pred stanovanjem 
grofa Šuvalova in je uprizorila de
monstracijo, da izkaže svojo nevo- 
ljo in žalost radi umora policijskega 
nadnačelnika, ki je bil jako priljub
ljen. Velika kneginja Elizabeta, 
vdova po dne 17. februarja v Mo
skvi umorjenem velikem knezu Ser
giju, se je nocoj udeležila prve 
službe božje za rajnega grofa Šuva- 
lova.

P r i l ju b l j e n  u r a d n i k .

Petrograd, 12. jul. — Umor 
moskovskega policijskega načelnika 
grofa Šuvalova se smatra tu za čisto 
politično hudodelstvo, kajti še ne 
štirideset let stari general je veljal 
za enega najboljših uradnikov ru
skih. Izhajal je iz ene najplemeni
tejših rodovin v deželi. Njegov 
oče je bil grof Peter Šuvalov, ki je 
Rusijo zastopal na berolinski kon
ferenci. Grof sam je poveljeval

Bebel in Bnelov.
Constanz, Badensko, 9. jul. — 

Mednarodni sociališki kongres se 
je otvoril tu danes. Badenska 
vlada je prepovedala govore ino- 
stranbkih članov, ker niso hoteli 
prezirati nemške politike. G. Be 
bel, sociališki vodja v državnem 
zboru, je res prav temeljito, napa
del kneza pl. Buelotva, cesar
skega kancelarja, ker je prepovedal, 
da bi danes govoril v Berolinu g. 
Jaures, sociališki vodja v francoski 
poslanski zbornici. Zborovanje se 
je fiotem premestilo v sosedno švi
carsko mesto Kreuzlingen, kjer so 
lahko govorili tujci.

Blagajnik N. H. Z. odstavljen.
Allegbeny, Pa., 7. jul. — Glavni 

odbor N. H. Zajednice je v včeraj
šnji seji spoznal glavnega blagajnika 
Jankoviča krivim radi storjenih 
zlorab in ravnanja proti določbam 
za ¿1. blagajnika ter mu odvzel čast, 
nakar je bil izvoljen novim blagaj
nikom Ivan Božič iz Cbicage.

ZASTOPNIKI DELA
PRI ROOSEVELTU.

Predmet razgovora poselitveni® 
vprašanje in delavske 

razmere.

Predsed. zoper kitajske knlije.

Kat. odgojitelji zborujejo.
New York, 11. jul. — Drugo 

letno zborovanje zveze “ Cathoiic 
Educational Association” se je za
čelo danes. Navzočih je kacib 160 
delegatov. Prvi dan se je razprav- 

petrograjski polk carske stražeJu, |j ’ , 0 cuilegu, Šoli in seminarju.

50  m rtvili na dan vsled koz.
Valpaiaiso,*Cbile, 9. jul. — Tu 

se je razvilo 180 slučajev osepnic v 
zadnjih oseminštiridesetih urah. 
Smrtnih slučajev je okoli petdeset 
na dan. V mestu je kacih 1,000 
kozavih bolnikov. Šole in cerkve 
so še odprte. Ceste se poskrope 
z mešanico žvepla in bakra.

bil oseben prijatelj carjev. Ko je 
odstopil strogi general Zelenoj kot 
policijski načelnik v Odesi, mu je 
sledil grof Šuvalov in si je namah 
pridobil srca vseh meščanov po 
svojem trdnem a milem uradova
nju. Zlasti med dijaki je bil zelo 
priljubljen. Tu mislijo, da je bil 
umorjen, ker je v Moskvi vzdržaval 
red.

Kocjan in Paganini.
Genova, Italija, 9. jul. — V dvo

rani Turisove palače, sedaj posve
čene občinskim rabam, se hranijo 
pod pečatom dragocene Guarnerius- 
gosli Paganinijeve. Mladi a slavni 
češki goslar Kocjan je obiskal Ge
novo in prosil dovoljenja, da sme 
igrati na gosli. Župan je prošnjo 
uslišal ter povabil plemenitaše in 
godbenike. Kocjan je igral en 
Bachov komad in en Paganinijev. 
Poslušalci so bili silno ganjeni. 
Gosli so potem dejali v zaklepnico, 
kjer so počivale 65 let in jih zopet 
zapečatili spričo gledalcev.

Vidi nevarnost za Anglijo.
London, 10 jul. — Maršal lord 

Roberte je vzbudil pozornost v lord
ski zbornici nocoj, ko je izrazil svoje 
premišljeno mnenje kot praktičen 
vojak rekoč, da je vojaška sila an
gleška nezadostna, nepopolno vež- 
bana in popolnoma nesposobna za 
vzdržan j e Velike Britanije kot vele
sile prve vrste. Lord Roberts pravi, 
da ni vlada kriva, ampak narod an
gleški, ki se premalo briga za voja
štvo, če bo Anglija izgubila Indijo.

Shod vladarjev.
Dunaj, 12. jul. — To poletje se 

snidejo v čeških Marijinih toplicah 
(Marienbad) angleški kralj Edvard, 
cesar Franc Jožef, grof Lamsdorff, 
ruski minister vnanjih zadev, in šali 
perzijski.

V blaznosti zadušila dete.
Peoria, 111., 10. jul.—Miss Henry 

Berck iz Mortona je z vrvjo preve
zala svoje 10 mesecev staro dete iD 
potem smehljaje gledala, kako se je 
zadušilo. Mož je potem našel skrito 
mrtvo dete. Mlado ženo izroee jutri 
v blaznico.

Slepar razkrinkan.
New York, 13. maja. — Neki sle

par, ki se je predstavil kot polkov
nik John D. Hewitt, predsednik 
tvrdke “Buckeye Coke &Coal Co.” 
je imel priliko, popihati jo z $10,- 
000, kar pa ni storil. Neke listine, 
ukradene polkovniku Hewittu, ki se 
zdravi v Atlantic City, so mu omo
gočile v neki banki kredit za $10,- 
000. Rekel je, da namerava kupiti 
domovanje za $50,000 in uporabil 
je svoj kredit samo za nekaj malih 
svot. Zdajci je pa neka banka v 
Philadelphiji razkrila, da je pravi 
polk. Hewitt že pred 6 meseci umrl, 
kar je brž naznanla newyorski banki, 
ki je zahtevala pojasnila od sleparja, 
a ta je izginil.

Divji skok za življenje.
Lynn, Mass., 10. jul. — Narav

nost doli tisoč čevljev, kar se je 
zdelo gotova smrt, je bostonski zra- 
koplovec Wm. Canfield skočil iz 
svojega balona, da reši go. C. Staf
ford, ki je bila ž njim. In res je 
ženska ostala nepoškodovana. Can- 
field je s svojo padalnico zadel ob 
neko hišo in se hudo ranil. Pet tisoč 
oseb je bilo priča čudovitega juna
štva.

Neverojetna sleparstva.
New York, 10. ju l.—Velikansko 

sleparstvo, ki obsega svoto $10,- 
000,000, je zadnjič zasledil zavaro
valni superintendent Hendricks, ki 
preiskuje “Equitable Life Insur
ance Society”, t. j. največjo ameri
ško zavarovalnico za življenje. Ker 
drži ta sled od rečene družbe do 
Equitable Trust-kompanije, je g. 
Hendricks ni mogel zasledovati na
dalje in je prepustil to reč superin- 
tendentu državnih bank.

Rajši sodnik kot bogataš.
New York. 8. jul. — James B. 

Dili, eden prvih odvetnikov za kor
poracije v Ameriki, je po guver
nerju Stokes iz New Jersey imeno
van sodnikom v sodišču za pomote 
in prizive v tej državi, domovanju 
trustov. Zapustil je svojo pisarno, 
ki mu je nosila $300,000 na leto, in 
prevzel sodniško službo s plačo 
$3000 na leto.

Nadškof Farley je govoril o načinih 
zboljšave rimsko-katoL šolstva.

Root državni tajnik.
Washington, 7. jul. — Bivši 

tajnik Elibu Root zapusti najbolj 
dobičkonosno odvetniško prakso v 
deželi in se vrne v ministerstvo kot 
državni tajnik in naslednik Hayjev. 
G. Root si je kot advokat služil 
$2000 na dan, odkar je bil odstopil 
iz ministerstva februarja meseca 
1. 1904. Takrat je tudi njegova 
žena po svojem očetu podedovala 
$3,000,000. Rojen je bil 1. 1845 v 
Clintonu, N. Y.

Oyster Bay, L. J. 19. jul. — Sa
muel Gompers, predsednik od “Ame
rican Federation of Labor”, in 
James Duncan iz Quincy, Mass., 
podpredsednik iste organizacije, sta 
dospela semkaj. Imela sta važen 
razgovor s predsednikom Roosevel
tom. Predmet razgovora je bil pri
seljevanje v Združ. države in nje
gove razmere k delavskemu vpraša
nju. Razpravljalo se je zlasti o 
predkratkim po predsedniku izda
nem ukazu glede prisilne proizvedbe 
izključiinih postav za Kitajce. Mno
gi člani delavskih organizacij so 
dobili vtis, da ukaz preklicuje 
najmanj gotovo stopnjo ovjr glede 
priselitvenib postav, kolikor se tiče 
Kitajcev. A predsednik j« žago 
tavljal svoja posetnika, da se tak 
nazor ne more citati iz ukaza, in da 
se bo prav tako resno upiral vstopu 
kitajskih kalijev v to deželo, kakor 
je sploh mogoče. Gospod Gom
pers je predsednika nujno naprosil, 
da je želeti, proizvesti razumno, 
praktično in človeško rešitev sploš
nega vprašanja o priseljevanju po 
ljudstvu in kongresu. Prebivalstvo 
te dežele in vsega omikanega sveta 
ima pravico do take rešitve. Pred
sednik je tudi izjavil, da se bodo 
postave zoper kitajske delavce po
polnoma proizvedle, češ, njegov 
ukaz se tiče samo takozvanih olika
nih razredov, kakor trgovcev, dija
kov, potnikov in sličnih. Celo za 
devo g. Roosevelt s delavskima 
voditeljima popolnoma obravnal in 
izjave predsednikove so ju docela 
zadovoljile. Popoludne sta se zopet 
odpeljala.

Zoper ameriško blago.
Selangor, Straits Settlements, 13. 

jul. — Tukajšnji kitajski trgovci 
so enoglasno sklenili, bojkotirati 
ameriško blago do preklica ameriške 
postave, po kateri so Kitajci izklju
čeni od priseljevanja v Združene 
države.

Katastrofa v H arrlsbnrga.
Harrisburg, Pa., 10. jul. — Pri 

delu na Pennsylvania - železnici 
blizu New Cumberlanda je bilo 
vsled prerane eksplozije 8 mož 
usmrčenih in 2 sta bila težko ra
njena. Drobci razkosanih trupel so 
se našli 200 yardov od kraja ne 
sreče. Ponesrečenci so bili Itali
jani,Slovan Frank Mullach in črnci. 
Vzrok eksplozije neznan.

3 saiMtri v zrak.
lo.a. Kous., io. jul. — Trije s i ■ 

luni sfedi mesta so bili davi popol- 
notna razdejani z dinamitom. Tudi 
sosedna poslopja so jako poškodo
vana. Škodo cenijo na $100,0<XL 
Saiunar Tborpe je ranjen. Dinamit 
je razstrelil očividno kak tempe- 
renčnik ali pristaš zdržnosti. V«t 
saiucarji so v največjem strahu.

General Steselj v zapor.
Petrograd, 12 . jul. _  -‘Naša

Zizn obljavlja poročilo, po katerem 
je bil general Steselj v Carskem 
■elu deian v zapor in to vsled za

ključka komisije, ki preiskuje hra
nitev in udajo trdnjave Port Artur. 
Častni meč, ki so ga ustanovili 
irancoski čestilci, se Steslju ne Im  
izročil.

Š i b a  človeštva v srednjem veft.it
Šiba človeštva v srednjem veku 

so bile razne kuge, zlasti azijska ko 
lera, ki je navadno zahtevala strašen 
davek življenj. Imamo tudi dru
gačne kolere, kot so cholera morbuis, 
cbolera ibfantum itd. Te se navadne 
pojavljajo poleti in vsflflido naj Msg 
previdnostno zavaroval pred njimi € 
tem, da ima pri roki Severovo zdra
vilo zoper kolero in drisko, o kate
rem pravi g. Skala iz Mitehella, 
Tenn.: “To zdravilo zoper kolero k. 
drisko je čudovito. Bržkone bi bil 
umrl, tako slabo sem se počutil, 
ampak použil sem eno steklenico k  
v enem dnevu sem bil zdrav.” Nii&a, 
para za drisko, cholera morbus, gri
žo, grizenje po trebuhu, krč« in ko
lero. Cena 25 in 50c. Naprodaj« 
vseh lekarnah ali W. F. Severa Go... 
Oedar.Rapids, Iowa.

Štrajb še ni končati.
Chicago, 111., 13. jul. — Upanje, 

da se na sinočnjem velikem shodu 
strajkujočih voznikov proglasi štrajk 
končanim, se ni izpolnilo. Sicer 
se mirovna pogajanja nadaljujejo, 
a doslej brez uspeha, ker so delo
dajalci neizprosni.

Jolletska novica.
— Umrl je rojak .Jakob Tomšič, 

v bolnišnici sv. Jožefa v torek 7; C 
t. m. ob 6. uri zvečer. Pogreb se 
je vršil v četrtek 13. t. m. dapu- 
ludne iz cerkve sv. Jožefa na slo
vensko pokopališče. Pokojnik j« 
bil star 29 let in doma iz Male 
Sevnice, fare trebanjske. V Arne 
riki je bival čez 3 leta. Tu zapušča 
sestrično Mrs. Jos. Muren, 204 
Stone st., a v stari domovini starše 
itd. Bil je član društva sv. Mar
tina št. 80 W. C. U. Naj ¡počiva 
v miru!

Veliko naročilo za piek.
Pittsburg, Pa., 10. jul. — “Stan

dard Oil Company” in “American 
Sheet Steel & Tinplate Company” 
sta zaključili pogajanja za največje 
naročilo pločevine ali plehovine v 
zgodovini tega obrta. Nič manj 
kakor 2,000,000 zaklepnic (boxes) 
je naročila prva kompanija.

126 usmrčenim v rudnikst.
Cardiff, Wales, 12. jul.—Eksplo

zija ognjene sopare se je pripetila v 
premogovem rudniku št. 2 v Watts- 
townu, središču velikanskih Welsh- 
premogovnikov, in 126 premogar- 
jev je izgubilo svoje življenje. Do
slej so spravili na dan oseminšest
deset trupel.

MOČ ZA PRESTOLOM V JAPONIJI.
Dasi ni med mirovnimi pooblaščenci svoje domovine, se vendar 

lahko trdi, da bo pogoje, ki jih bo stavila Japonija Rusiji, narekoval 
marki Hirobumi Ito, o katerem se splošno sodi, da je največji snoE v 
mikadovem cesarstvu. Ito in Jamagata, iskrena prijatelja in somišlj-s- 
nika v zboru starih državnikov, sta glavna preporoditelja Japonije, fct. ss 
je v zadnjem četrtletju in nekaj čez tako prebudila in prenovila, da se eed®| 
postavlja med največje narode na svetu. Mikado popolnoma zaupa It«



IZ SLOVENSKIH NASELBIN.

Joliet, 111., 12. jul.—O preveliki 
-vročini se doslej nismo mogli prito
ževati. V dokaz temu je tudi drevje, 
ki o tem času navadno že rmeni, a 
je letos še lepo zeleno, da je vese
lje. Farmarjem bo pa menda vendar 
že preveč mokrote.

— G. Frank Završnik, doma iz 
Metlike, in gdč. Mary Nemanich, 
rojena tu, najstarejša hči našega 
aldermana, g. Antona Nemanicka 
in soproge, sta danes t. j . v sredo 
dopoludne stopila pred oltar ter 
postala mož in žena. Ob 9. uri se 
je naša cerkev sv. Jožefa napolnila 
moških inzlastiradoznalega ženstva. 
Nato se je pričela slovesna sv.maša, 
katero je daroval domači župnik, 
5. g. F. S. Šušteršič ob asistenci 
Rev. John Kranjeca iz So. Chicage 
in domačega kaplana, Rev. Anton 
Sojarja. Prisoten je bil tudi dekan 
jolietski, č. g. Dunne. Pel je 
cerkveni zbor pod izvrstnim vod
stvom g. Grizolda. Tovarišice in 
tovariši so bili gdčne. in gg .: Annie 
Brož (sestrična iz Chicage) in Jos. 
Klepec, Mary Stanfel in Jos.Ilenič, 
Mary Klepec in John Žlogar. Se
veda je bilo mnogo tudi drugih 
svatov navzočih poleg staršev ne
vestinih in sorodnikov. Iz cerkve 
se je odpeljala vsa svatovska družba 
v domovanje g. Ant. Nemanicha, 
kjer je sledilo slavnostno pirovanje. 
Zvečer se je pa tu sestalo, rekli bi, 
pol Jolieta. Vabilom na gostovanje 
so se odzvali domačini in tujci v 
najobilnejšem številu. Vse mnogo
tere sobe prostornega poslopja so 
bile napolnjene dozadnjegu kotička, 
od saluna pa do druzega nadstropja. 
Med drugimi odličnimi gosti je ome
niti jolietskega župana, g. Barra, ki 
se je v spremstvu res mnogih alder- 
manov in mestnih uradnikov udele 
žil imenitne ženitnine. Navdušenje 
je bilo velikansko. Mize so se kar 
šibile pod težo najboljših jedi j in 
pijač. Godba, ples in petje ter ne
šteti nazdravni govori so povzdigali 
duše do nebes. Med darili, ki sta 
jih prejela novoporočenca, je pose
bej omeniti prekrasno sofo počival- 
nico, ki jo je podaril mestni svet, t. 
j. župan in aldermani. Zabava je 
trajala celo noč. Novoporočencema 
čestitamo in želimo obilo sreče!

— G. Jos. Pasdertz in gdč. Mary 
Trlep sta sklenila dosmrtno zvezo v 
torek dopoludne v slovenski cerkvi 
ev. Jožefa. Poročil ju je Rev. 
Alojzij Kraschowitz iz Chicage, 
bratranec ženinov. Tovaiiš je bil 
g. Anton Pasdertz, a tovarišica je 
bila gdč. Mary Muhič. Po poroki 
je bil gostovanjski obed pri bratu 
ženinovem, g. Johnu Pasdertz. Na
to sta se mlada novoporočenca po
dala na ženitno potovanje in sicer 
najprej v Bradley, 111. Bilo sretno!

— G. Anton Nemanich, kot oskrb
nik zapuščine po pokojnem Jožefu 
Mance, je zadnji petek vložil od
škodninsko tožbo za 110,000 proti 
“Illinois Steel” kompaniji. Mance 
je bil ranjen med delom v “conver- 
terju” dne 31. jul. 1904 in je umrl 
nekaj dnij pozneje. Pritrjeval je 
neki kavelj na nekem škripcu (crane) 
do koritnega stroja (pig iron ma
chine). Škripec je “zaronal” in 
Mance je padel v vroč vodnjak. 
Obtožba pravi, da je bila kompa- 
nija malomarna, da ni skrbela za 
previdnostno ograjo okrog vodnjaka 
in da se ni brigala za zadostno ldt.

— Umrla je Florence Marie Si 
monich, 5 mesecev stara hčerka g. 
Franka Simonich, v stanovanju 
svoje stare matere, ge. Marije 
Schwab, popolnoči od nedelje na 
ponedeljek. Njena mati je umrla 
pred tremi meseci. Bolno je bilo 
dete samo dva dni. Pogreb se je 
vršil v torek popoludne iz hiše ža
losti v cerkev sv. Jožefa in odtamna 
slovensko pokopališče. N. v m. p. !

— Umrl je 3 leta stari sinček ro
jaka Johna Škufca, stanujočega na 
North Broadway. Pogreb se je vršil 
v nedeljo popoludne.

— Nesrečno smrt je storil John 
Komin, star nad 40 let in doma 
b a j e  iz Gorenje vasi pri Čatežu na 
Dolenjskem, kjer zapušča ženo in 
četvero otrok. V soboto dopoldne

so ga našli trije dečki za podkvarno 
(Phoenix Horse Shoe Works) na 
neki vrbi obešenega. Obesil se je na 
svoje oprtnice ali blačnike, in to 
bržkone že pred nekaj dnevi, kajti 
mrtvo truplo so mu že razjedali črvi, 
ko'je bilo najdeno. Nesrečni Ko
min je prišel v Joliet začetkom zad- 
njega tedna, pravijo, da iz Colin- 
wooda, O., preko Clevelanda. V 
sredo 5. t. m. je še bil pri nekem 
znancu “rojaku na North Broadway, 
kjer so opazili njegovo čudno molč- 
Ijivo vedenje. Dotični rojak ga je 
vabil, naj ostane pri njem, dokler 
dobi kako delo. Proti večeru je 
Komin rekel, da mora malo na iz- 
prehod, in odtedaj ga ni videl nihče 
več živega. Pri obešesicu so našli 
nekaj nad $1 denarja in uro, torej 
je zločin po kom drugem menda iz
ključen. Truplo je policija prepe
ljala v pogrebni zavod g. Ant. Ne
manicha, a vsled gnilobe ni smelo 
dolgo tam ležati. Pokopano je  bilo 
na Potters’ fieldu. Pokojniku se je 
bil najbrž omračil duh in v tem 
stanju je storil žalostno smrt.

— G. John R. Sterbenc, predsed
nik K. S. K. Jednote, iz Calumeta, 
Mich., se je mudil začetkom tega 
tedna v našem mestu zavoljo Jed- 
notinih poslov.

— “Slovensko pevsko društvo” 
si je v nedeljo zvečer na glavnem 
zborovanju izvolilo svojim predsed
nikom g. Antona Horwata.

— Joliet ima 42,000 prebivalcev, 
ki stanujejo v mestnem šolskem di- 
striktu. Ožje mesto, sredi doseda
njih mestnih mej, pa šteje po urad
nem popisu ljudstva 31,000 duš. če  
se Rockdale in Lockport združita 
z Jolietom, bo skupno prebivalstvo 
čez 50,000.

— Preiskava volitvenih slepar
stev se bo končala baje z uspehom, 
a doslej ni javnost še nič druzega 
izvedela o tem.

— Vsak salunar ima lahko več 
salunskih licenc po sedanji naredbi 
o krčmarstvu, pravi mestni pravd
nih (city attornej) Haley.

— Država je dobivala doslej od 
kontraktorjev v jolietski kaznilnici
1150,000 na leto za delo, ki so je 
zadnjim izvrševali kaznjenci.

— Psiček, ne pes, je pregnal zad
nji teden dva uzmoviča, ki sta po
skušala vlomiti v Christ Lichtovo 
domovanje, 911 North Nieholsoh 
Street. Poskušeni vlom se je pri
petil popolnoči, a predno se je po
srečil, se je oglasil domači kužek 
in je z glasnim lajanjem prebudil 
gospodinjo, ki je samo še videla, 
kako sta dve črni podobi zlezli na 
svoj buggy in izginili nizdoli po 
cesti.

— 55 novih hiš se gradi sedaj v 
našem mestu.

— Pravijo, da ni izlepa kak cir 
kus spravil skupaj tako imenitnih 
jezdecev, kakor jih bo občudovati 
v ponedeljek 17. jul. v našem mestu. 
“Clownov” bo pa vsega skupaj 40.

— G. Lambert je na trgovskem
banketu dne 23. jun. nadaljeval 
svoj nagovor takole: “Sedaj, kar
se tiče naravne sile. Nova tovarna 
za silo se zgradi na prostoru, kjer 
bo imela za rabo 40,000 konjskih 
sil. “Sanitary District” pa bo 
kmalu dobil gotove pravice, da bo 
lahko razvil še 17,000 konjskih sil 
v soseščini Hickory Creeka. Vzroka 
ni, zakaj se ne bi večina te rabila v 
Jolietu ali okolici v tovarniške svr- 
he. Mislim, da se najvišja cena za 
konjsko silo določi na kacih $25; 
in tudi mislim, da bo v proizvajanje 
sile s premogom, uspoštevajoč ob
rabo in vsakovrstne izgube,za velike 
in male obrte, stala na leto konjska 
sila najmanj $65 do $75, kar kaže 
veliko prihranitev za elektriko. Spet 
vzrok, zakaj naj bi se rabila tukaj. 
Glede vode ne bo nikake sitnosti, 
ker se poleg vodovoda lahko postavi 
velika črepalnica, ki bo vstanu zala
gati z vodo vse tovarne. Potemta
kem ni nobenega vprašanja o tem, 
da je Joliet jako pripravno mesto 
za tovarne.” V dokaz narastka 
mestnih industrij v zadnjih petih 
letih, je g. Lambert navedel več

številk, ki kažejo, kako sta napre
dovali “ American Steel & Wire 
Co.” in “ Illinois Steel Co.” ter 
kako lepo bodočnost ima Joliet v 
obrtnem oziru. Kar se tiče Ame
rican Steel & Wire-kompanije, je 
1. 1900 uposlovala v “Scott street 
mill” 600 mož; danes jih uposluje 
kacih 800. Na mesec je izplačevala 
1. 1900 okoli $28,000; danes izpla
čuje okoli $45,000. Njeni vsako
vrstni izdelki leta 1900 so tehtali 
4,500 ton; danes jih izdeluje okoli
9.000 ton. Žrebljev napravlja sedaj
140.000 sodcev na leto; 1. 1900 jih 
je napravila 7 3,000. Sedanja skup
na vrednost izdelkov te tovarne je 
kacih $450,000 na mesec. Rock- 
dalska tovarna te kompanije izde
luje sedaj 10,000 ton na meseč. L. 
1900 je izdelala samo kacih 3,000 
ton. Sedaj ima delo v nji 900 do 
950 mož, dočim jih je imelo leta 
1900 samo 350. Sedaj izplačuje na 
mesec okoli $55,000. L. 1900 je 
izplačevala okoli $28,000. Vrednost 
izdelkov te tovarne je $550,000 na 
mesec. Skupna vrednost izdelkov 
teh dveh tovarn je torej okoli $1,- 
000,000 na mesec ali $12,000,000 
na leto. Oglejmo si sedaj Illinois 
Steel-kompanijo. L. 1900 je izde
lala kacih 480,000 ton. Letos bo 
bržkone izdelala kacih 500,000 ton, 
in ko se dovrše vse dodatne zgradbe 
in poprave, se bo množina izdelkov 
znatno povečala. L. 1900 je izpla
čala $1,500,000, a uposlencev je 
imela 2,000. L. 1904. je izplačala 
čez $2,000,000, a uposlencev je 
imela nad 3,000. Letos se te šte
vilke glede delavcev in ton pomnože, 
in bržkone bo to leto največje v 
zgodovini kompanije. Izdelki te 
kompanije v Jolietu so vredni pov
prečno $10,000,000, a letos bodo 
več. Vse to kaže, kako lepo se
danjost in še lepšo bodočnost ima 
Joliet glede industrije.
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ŽELODEC
Z veselim, smehljajočim obrazom in hrabrim srcem, so že marsikake žene, doživevše 
družabne uspehe, in že marsikateri možje, prosluli po imenu in slavi, skušali prikriti 
pred svetom bolezen, glodajočo na njihovih življenskih organih. Dolgotrajna ne- 
prebavnost in dispepsija vodijo do še kaj hujšega, do raka v želodcu! Ako vas ob
tožuje hrana, se vam dela težko kot da bi morali bljuvati, in ako morda celo pogosto 

in močno bljuvate, tedaj se bojte pred rakom v želodcu.

Severov želodečni grenčec
je treba uživati redno in skrbno in posledica tega bo, da ozdravite. Lfzivajte 
Severov želodečni grenčec ob času. Ne dopustite, da bi predolgo bolehali na 

neprebavnosti in si s tem delali pot do tako hude bolezni.

f r
f r
f r
f r
f r
f r
f r
f r
Mb
f r
f r
f r
f r
f r
f r
f r
f r
f r

It
f r
f r

4i>
4¡>

t
“ N isem  m ogel j e s t i  p o l l e t a . ”  Spoštovani gospod:— Dovolite mi, da se vam  najsrčneje  
zahvalim  za Vaš želodečni grenžec. Celega pol le ta  nisem mogel ničesar jes ti in sem bil po
polnom a slab. Sedaj pa je moj ap e tit prav dober in moč se m i je tud i povrnila.

Jos. Petrašek, 389 Woolsey ave., Long Island Oity, A storia, N. Y.
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Priporočam  Severov želodečni gren
čec ko t zdravilo za uravnan  je  prebav- 
nosti. povečanje ape tita  in kot k rep 
čilo, ugodno učinkujoče na ves sestav.

A nt. H urt, Abie, Neb.

t

T rpela  sem vsled dispepsije, a sem 
b ila  po uporabi jedne  steklenice Se- 
verovega želodečnega grenčeca popol
nom a ozdravljena.

F rančiška  Meloun,
37 Berkley St., Cleveland, o .

So. Chicago, U L , l i .  jul. — 
Odgovor “ D elavskem u  P r i ja te l ju ” 
v Pittsburgu, Pa. Nisem naročnik 
tega lista in tudi ga nikdar ne či- 
tam. Slišal sem pa od drugih oseb, 
da me je zgoraj imenovani list na
padel na najpodlejši in neopravičen 
način. Resnici na ljubo naj povem 
sledeče.

Ko sem bil še v Pittsburgu, izro
čila mi je gospa Mary Frankovič 
svoto v skupnem znesku $745. Ne
kaj dnij pozneje je zgoraj imenova
na žena znorela in bila poslana v 
okrajno norišnico. Za njo sta ostala 
dva mladoletna otroka, katera sem 
jaz spravil v katoliško sirotišnico 
sv. Jožefa na Troy Hill. Istodobno 
sem naznanil društ/enikom sv. Ro
ka v Allegheny, Pa., kakor tudi 
cerkvenim odbornikom, da je denar 
Marije Frankovič v moji posesti. 
Grda in nesramna laž je torej, da 
sem jaz hotel ali skušal zatajiti to 
dejstvo.

Pred mojim odhodom iz Pitts- 
burga sta prišla k meni dva uda 
društva sv. Roka in sta me prosila, 
da izročim društvu isti denar. Ja -, 
seveda nisem mogel denarja izročiti, 
ker mi je rekel moj advokat, da sem 
edino jaz za istega odgovoren. Ko 
bi bil jaz izročil tisti denar komu 
drugemu kakor po sodniji določeni 
osebi ali osebam, bi moral izplačati 
isto svoto Mariji Frankovič še vdrn- 
gič, ko bi ona prišla kdaj iz noriš
nice.
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O dkar je m oja soproga pričela je 
m ati Vaš želodečni grenčec. se nahaja  
v dobrem zdrav ju  in zahvalju jem o se 
Vam iz dna naših src. K adarkoli 
bomo potrebovali dobrega zdravila, 
bomo vselej kupili le Vaše.

Jos. K rupa, Box 176, 
M orrisdale Mines, Pa.

Vaš Želodečni grenčec mi je  pom a
gal po prvih par dozah. Sedaj im am 
dober ap e tit in moram  tu d i iz jav iti, 
da bi m oral vsakdo im eti to zdravilo 
pri rokah. Želim Vam dolgo življe
n je  in veliko priložnosti za izdelova
nje tak ih  zdravil. Adam  Novak.

Cross Fork. Pa.

S e v e ro v a  z d r a v i la
so na prodaj v vseh lekarnah.

P orab il sem eno stek len ico  Vašega 
želodečnega grenčeca in sp re jm ite  
m ojo zahvalo. Bolan sem bil dolgo 
časa, a me je  isto  popolnom a ozdra
vilo. Priporočam  je  vsakom ur.

V. Tucha, 
L ittle  F erry , N. J.

#
S tem  pismom spričujem , da je im e l 

Severov želodečni grenčec prav  dober 
učinek v m ojem  slučaju . Dolgo časa 
sem trpel na neprebavnosti in bolečini 
v želodcu te r zam an iskal pomoči pri 
jednem  ali drugem  zdravniku . Od 
vsakega sem dobil neko štupo, a n i
sem mogel opaziti nobene pomoči. 
Toda po užitk  u j edne sam e stekleni ce 
V ašega želodečnega grenčeca sem bil 
popolnom a ozdravljen.

Ludovik Kroc,
Box 209, Irw in , Pa.
S*

U činek Vašega želodečnega cren- 
čeca je  bil pom enljiv . Priloženo n a j
dete $1, za kate rega  mi pošljite eno 
veliko steklenico. Vaš

V iljem  K alas, Troy, Mo.
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Po rabi ene steklenice Vašega želo
dečnega grenčeca počutim  se p rav  
dobro. John  Subik, 109 Boston St., 

Johnston, N. V.

Z d r a v n iš k i  n a s v e t i
se dajejo brezplačno.

Sele sedaj meseca junija t. 1. sem 
prejel pismo od sodnije, da izročim 
pri meni shranjeno svoto “ South 
Side Trust”-kompaniji, nakar sem 
ji jaz tudi poslal sVoj ček, in to 
ravno istega meseca. Prejel sem 
tudi pobotnico od “South Side 
Trust”-kompanije, s katero potr
juje, da je prejela denar od mene 
ravno istega meseca. Da pa je bila 
zamuda za nekaj dnij, krivo je to, 
da sem bil jaz isti čas v Indianapo
lisu, Ind., ko mi je došlo naročilo 
od sodnije v South Chicago, 111. 
To pa vendar nikakor ni moglo dati 
povoda za skrajno sirovi napad v 
“ Delavskem Prijatelju”.

Iz zgoraj navedenega bodo rojaki 
razsodili, da mi je “ Delavski Pri
jatelj” delal veliko krivico in dame 
je napadel na neopravičen način in 
da njegova očitanja ostanejo nedo
kazana.

Obenem poživljam tem potom 
urednika “Delavskega Prijatelja”, 
da prekliče v svojem listu v tridese
tih dneh svoj neosnovani napad
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name, sicer se bo imel zagovarjati 
pred sodnijo v Pittsburgu, Pa.

Rev. J o h n  K ra n jec .

Calumet, Mich., 7. jul. — “Na
rodni hrvatski praznik” obhajali so 
zelo slovesno calumetski Hrvatje 
zadnjo soboto, dne 1. jul.

— V sredo, dne 5 .jul., je umrl v 
naši siedi John Simonič, stanujoč v 
Blue Jacketu, kateri je že nad jedno 
leto bolehal na vodenici. V Calumet 
je prišel pred 20imi leti in skoro 
ves čas svojega ‘.bivanja je bil vpo- 
slen v Calumet & Hecla rudnikih. 
Pokojnik je bil doma iz Vrba pri 
Vinici, na Belokranjskem, kjer
zapušča ženo in hčer ter mater in 
jednega brata. Umrl je v starosti 40 
let. Simonič je bil član treh tukaj
šnjih pod. društev, kakor društva 
sv. Jožefa, sv. Ivana in angleške
ga društva “ vitezov Makabejcev.”

Gl.

Denarje v staro domovino
pošiljamo

za $ 20.55   100 kron,
za $ 41.00   200 kron,
za $ 2 0 4 .5 0  .............   1000 k ro n ,
za $1021.75 ...............  5000 kron.

Poštarina je všteta pri teh svotah. 
Doma se nakazane svote popolnoma 
izplačajo brez vinarja odbitka.

Naše denarne pošiljatve izplačuje 
c. k. poštni hranilni urad v 11 do 12 
dneh.

D enarje nam  je  poslati najpriličneje  
do $25 v gotovini v priporočenem  ali re- 
g istrovanem  p ism u, večje zneske po 
Domestic Postal Money Order ali pa  New 
Y ork Bank D raft.

FRANK SAKSER,
(Glas N aroda)

109 Greenwich Street, New York. 
1778 St. Clair St., Cleveland, Ohio.

PR YA GOSTILNA
V R0CKDALE.

Naznanjam rojakom po Jolietu in 
okolici, da sem otvoril svojo novo 
gostilno, v kateri bodem točil vedno 
sveže Porterjevo pivo in druge pi
jače. Priporočam se vsem v obilen 
obisk, zagotavljajoč vsem dobro 
postrežbo. „ 27tfn

J e r n e j  > l i i i * e i i t i e .

PRVI NARODNI IZLET
vseli združenih slovenskih društev v Chicagi, 

katerega prirede društva:

sv. Štefan, Slavija, sv. Jurij, sv. Alojzij, 
Slovenija, Vit. sv. Martina itd.

v nedeljo dne 23 . julija 1905 v Thornton Park, 111.

z dvema posebnima vlakoma na Chicago Terminal železnici

Odhod s postaje Grand Central, Fifth Ave. in Harrison zjutraj
ob 8:30 in 9:30. Vlaka se vstavita na Blue Island Ave., 

Ashland Ave., Western Ave. in 26. ulici.

DOBITKI:
JVa keg ljišču  dva.
T ekm ovan je  v d ir k i  p e t.
I n  sicer tekm u je jo  na jp rvo  m ed  seboj deklice, po tem  d ečk i, 

kasneje odraščene ženske, sa  n j im i  odraščeni m o šk i, n a za d n je  p a  
debeli m o šk i.

L is t e k  z a  o s e b o :  5 0  c e n t o v .

Kupujte svoje cvetlice 
in šopke pri

T h e  Snot Cash
n a  voglu Jefferson in  O ttaw a cest, 

JO L IE T

Izdelujejo se ukusni šopki in cvet
lični okraski za poroke, pogrebe 
in druge priložnosti.

Cene so vedno nizke ter cvetlice iz
brane in sveže. Pridite in se 
prepričajte!

1C11
(Red Cross K idney P laster.) 

dvojna velikost in dvojna moč proti 
bolečinam v hrbtu, boku in 

v ledvicah. 
iCENA 3 5 c .

Naš vvilmingtonski 
oprani premog v 
kepah po $ 3 .2 5  
tona je najboljši 
premog za 
poletno rabo.

F. A. Barthelme,
Urad: 414 E. Washington St.

Oba telefona 198

THE PALACE PHARMACY
104 O ttaw a St., Joliet.

P o l e g  S p o t  C a s h  p r o d a j a l n e

Naročila se tudi sprejemajo

1141 N. Hickory St.
Chicago telefon 2302. Joliet, 111.



— Umrla je na Dunaju gdč. Av- 
gusta Nolli.

— Obesil se je v Kamni Gorici 
posestnik Andrej Babnik.

— Župnijo Kresnice je dobil on- 
dotni župni provizorg. Iv. Dolinar.

— Jesenice, 21., jun. Danes je 
bil slovesno prebit karavanški pre
dor.

— Ubil se je posestnik Janez 
Strauss iz Podzemlja. Padel je z 
voza.

— Strela je udarila 17. jun. v ob
činsko hišo v Kandiji pri Novem 
mestu.

— Boh. Bistrica, 2 3. jun. Danes 
o b l. uri popoldne uničila toča polje 
in sadje.

— Toča je napravila 10. jun. v 
vodiski okolici, okraj Kamnik, okoli 
3C*,000 kron škode.

— Lovska sreča. G. Mat. Petrič 
iz Postojne je ustrelil na Velikem 
Javorniku velikega risa.

— Procesije sv. Rešnjega Telesa 
so se v Ljubljani vršile ob najlep
šem vremenu. Pri vseh je bila 
ogromna udeležba.

— Gospa Verhunc, rodom Ljub 
ljančanka, je angažirana na dvorno 
opero v Monakovem, kjer je te dni 
z velikim uspehom nastopila.

— “Slovenska Matica”. V od- 
borovi seji “ Slov. Matice” 19. jun, 
je bil izvoljen za predsednika zopet 
dež. šolski nadzornik g. Fr. Levec.

— Umrl je v Ljubljani znani ka- 
varnar in gostilničar g. J. Kramar, 
eden prvih slovenskih “ Sokolov”. 
Njegova zadnja želja je bila, naj ga 
polože v sokolski obleki na mrtvaški 
oder.

— Samoumor na grobu zaročnice. 
V Zagrebu se je ustrelil na grobu 
svoje nedavno umrle zaročnice Ane 
Nemet leta 1881. v Krškem rojeni 
Vilko Kostinčer, odvetniški soli- 
eitator.

— Otrok uftrelil otroka. Iz Št. 
Vida pri Cerknici, 20. jun. Franc 
Intihar, lOletni pastir na Kranjcem 
se je igral z nabasano puško gospo 
darjevo in po nesreči ustrelil diet
nega Jožefa Zalar. Zadel ga je v 
čelo. Otrok je takoj umrl.

— Miliarija. Sedaj se je zgodil 
na Dolenjskem tretji slučaj, da je 
moški obolel na miliariji. Oboleli 
je neki Darovič iz Hruševega. Od 
začetka epidemije je na 39 krajih 
obolelo 117 žensk in trije moški. 
Od tek bolnikov je umrlo 21 oseb.

—Prva filozofinja na Kranjskem. 
Gdč. Marija Wirgler iz Krškega je 
napravila po cfokončanih študijah 
filozofijah skušnje z nemškim in 
slovenskim učnim jezikom s prav 
dobrim uspehom. Filozofinja je bivša 
gojenka in absolventinja ljubi, ur- 
šulinskega učiteljišča.

— Poročil se je-v Kadike pri Ca 
rigradu pred kratkim preblagorodni 
g. Artur Wurzbach, konceptni prak
tikant c. kr. dež. vlade z gdč. Mar
jeto Rizzi. Vruivša se 18. jun. na 
posestvo svojih starišev v Preddvor, 
sprejeli so jih lepo domačini, zvečer 
je pa priredil pevski zbor novopo- 
rocencema ljubko podoknico.

— Novice z Dolenjskega. Gad je 
pičil v soboto I 7, jun. pop. 13letnega 
dečka Gašperja Rozmana iz Starega 
trga pri Poljanah. Deček je šel 
pit vodo k studencu in pri tem se 
je zgodila nesreča. — Velikanske 
nalive so imeli sredi junija v po
ljanski dolini. Kolpa je bila ne
prenehoma rujava.

—Temelj za Prešernov spomenik. 
Temeljna globina 9 metrov je za 
Prešernov spomenik že izkopana ter 
so se zidarska dela že pričela; kam
noseška dela, ki jih izvrši gospod 
Alojzij Vodnik, morajo biti do 
srede avgusta t. 1. gotova, tako da 
se spomenik odkrije v prvi polovici 
meseca septembra 1 .1.

— Slovenski učenjak. Dvorni 
svetnik dr. Luschin v. Eben objavlja 
v “Mittheilungen der anthropolog.

Gesellschaft in Wien” 1905, 2. in 
3. zvezek tretji oddelek ptujskih 
proučavanj, katere je izročil tisku 
pokojni Vlad. Levec na bolniški po
stelji. V uvodu pravi Luschin, da 
je učenjaški svet izgubil s prof. VI. 
Levcem veliko moč.

— V razpravi o železnicah v dr
žavnem zboru je poslanec Pfeifer 
stavil naslednjo resolucijo: Vladi se 
naroča, da glede podaljšanja dolenj
skih železnic preko Belokrajine (Čr
nomelj-Metlika) stopi v dogovor s 
kranjskim dež. odborom ter preskrbi 
potrebne priprave, da se sprejme 
belokranjska železnica v načrt že- 
lezničnih zgradb.

— Aretovana je bila v Ljubljani 
dne 21. jun. znana tatica 25letna 
Albina Medvedova, roj. v Trebnjem 
in pristojna v Šmartno pri Litiji. 
Navedenka je bila policijsko pre
ganjana, ker je bila ogoljufala in 
okradla Terezijo Zutbovo v Rožnih 
ulicah. Povrnila se je bila v Ljub
ljano najbrže z mnenjem, da jo po
licija ne bode več izpoznala.

— Samoslovenski napisi v magi- 
stratnih poslopjih, katerih pravza
prav še ni, že grozno ščipljejo ljub
ljanske in štajerske Nemce in pan- 
germane. Že cvilijo kot poljske 
miši. Pa se bo ta razposajena go
spoda morala še čemu drugemu pri
vaditi, samo malo naj počaka. Tudi 
v Ljubljani se bo delalo po mari
borskem in celjskem receptu, a s 
slovenskim — tekstom!

— Pri povratku iz Amerike are
tirana. Meseca marca je pobegnila 
z mesarskim pomočnikom Jožefom 
Sikošekom iz Trbovelj gostilničarka 
F. D. Možu je odnesla 4000 kron. 
V Ameriki se je predstavljala za Si- 
košekovo ženo. Njen mož je iz 
Trbovelj dal v ameriški “Glas Na
roda” svarilo in sliko svoje žene in 
njenega zapeljivca. Tako so ju 
Slovenci povsod spoznali, kamor sta 
prišla. Te dni se je gostilničarka 
vrnila v Ljubljano, kjer pa je bila 
na kolodvoru aretirana in oddana 
deželnemu sodišču.

— Slavnost na Golici. Dne 18. 
jun. se je vršila na Golici slavnost, 
katero je sicer motil dež, ki pa ni 
udušil navdušenja, ki je kipelo med 
navzočo slovensko množico. Okolu 
700 Slovencev je bilo zbranih pri 
Kadilnikovi koči. Sv. mašo je da
roval č. g. katehet Mlakar. Slav
nosti se je udeležilo nad 50 koroških 
Slovencev, ki so s svojo idealno 
navdušenostjo oživili vso družbo. 
Korošci so imeli seboj tudi krasen 
peyski zbor. Izrečenih je bilo mnogo 
govorov, polnih ljubezni do lepe 
zemlje slovenske, katero branimo 
odločno pred tujčevimi nakanami.

— Grozna- nesreča pod Gorjan
cem. Fran Juršie, gostilničar v 
v Dolžu, občina Šmihel (na Dolenj
skem) se je vozil v torek 13. jun. 
ponoči iz Gabrja domov po neki 
stranski poti. Na kraju pa, kjer 
pada pot strmo navzdol, je vse-sku- 
paj zdrčalo v kakih 18 m globok 
jarek. Juršič je obležale popol
noma razbito glavo in odbitim uše
som pred konjema, ki sta le močno 
poškodovana. Ž njim se je vozil 
neki Turk s Pangrčgrma, ki pa je 
baje že preje bstavil voz ter šel do
mov. Sedaj pravijo, da ga je Turk 
napadel in oropal. Turka so are
tirali.

—Slovesno prebitje karavanskega 
predora je bilo v sredo dne 21. jun. 
Ob tri četrt na 10. dop. je bila na 
Hrušici pod milim nebom najprej 
sv. maša. Bral jo je župnik Zabu
kovec. Navzoči so bili povabljeni 
gostje in mnogo ljudstva. Po maši 
so se gostje preoblekli v delavno 
obleko, vsak je dobil tudi svetilko, 
posedli so na vozove in ob tri četrt 
na 11. so se popeljali v predor. 
Godba je zaigrala, ljudstvo je po
zdravljalo. Čez 28 minut vožnje 
dospeli so v predorovo postajo, 
krasno ozaljšano, stena v predoru 
je bila še 70 metrov oddaljena. Ob 
11-37 pritisnil je dež. predsednik 
baron Hein električno žico in stena 
v predoru je padla, gromovit‘Glueck 
auf!’ je zaoril. 70 m so šli povab
ljenci v ozkem rovu naprej in se

srečali z gosti, ki so prišli s koroške 
strani. Pozdravili so se in se vrnili 
vsi v predorovo postajo. Stavbeni, 
nadsvetnik Hannach je govoril in 
se spominjal tudi ponesrečencev v 
predoru. Vsi so sedli v vozove in 
se popeljali na kranjsko stran skozi 
predor. Po poti je igrala mestna 
godba iz Beljaka, ki je bila v na
rodni noši. Nebrojna množica ljud
stva je čakala pred predorom. Ob 
tri četrt na eno popoldne se je pri
peljal vlak med igranjem godbe, in 
ljudstvo je pozdravljalo. Slovesen 
banket je bil na prostem.

— Iz novomeške okolice. Vodo
vod. V Šmihelu imajo ljudje tako 
slabo pitno vodo, da tudi petrolej 
in lug ne bi bila slabša. Voda je 
umazana in silno smrdljiva. Treba 
bo storiti odločne korake, da se to 
popravi. — Milijarija v šmihelski 
fari še ni ponehala, ampak divja še 
dalje. Doslej jih je obolelo 18. 
Umrli sta dve osebi. Na binkoštno 
nedeljo je postala nova žrtev miiia- 
rije Marija Gimpel, 22letno dekle. 
Mrtvo so takoj odpeljali v mrtvaš
nico. — Mnogo novih hiš se zida 
na desnem bregu Krke. Kandija, 
Žabjavas, Šmihel in Drska bo kmalu 
ena sama vas ali bolje “ mesto”. 
Vsi ti kraji se bodo kmalu združili 
v enega, tako rastejo hiše iz tal. 
Nekatere nove hiše eo zelo lepe, 
zlasti Krajčeva, Vokačeva in druge. 
Te bi bile tudi mestu v kras. Naš 
vrli g. župan pri “ Štamburji” je 
lahko ponosen na desni breg Krke, 
Kmalu bomo govorili Novo mesto 
pri Kandiji. — V Šmihelu se po
greša ena večja gostilna in proda
jalna. Gostilna naj bi imela dovolj 
prostora za razno občinstvo in pa 
— pivo. Sedaj v poletnem času 
prihajajo v Šmihel razni ljudje tudi 
žejni, ki bi radi pivo pili. Pa dob
rega piva v Šmihelu ni, ker ni no
bene ledenice. Pivo brez ledu ni 
dobro. Istotako bi dobro shajala v 
Šmihelu ena večja prodajalna. Res 
je mesto blizu. Ali ljudstvo bi še 
rajši doma hodilo kupovat, ko bi 
imelo kam ali kaj. Tisti časi, ko 
se je v Šmihelu shajalo z malo “ šta- 
cnnco”, so minili. Torej na noge, 
kdor ima kaj cvenka in korajže!

— Umrl je na Opčinah posestnik 
Ivan Skerlavoj.

— Cesar Sahare v Gorici. Gorico 
doletela je velika sreča. Prišel je 
visok gost, sam cesar Sahare, ki se 
je včasih pisal Giacome Lebaudy. 
Sedaj se imenuje Jakob I., cesar 
Sahare. V Trstu je delalo Njegovo 
Saharsko Veličanstvo razne neum
nosti. S saboj je imel ta Jakob I. 
tudi svojo “ ženo”, katero je pa 
pustil na cedilu brez vinarja. Tudi 
ni hotel plačati računa za njo v ho
telu “Balkan”, kjer pa so jima se- 
kvestrirali baje, kar je bilo dobiti. 
Ko ga je pozneje po Trstu iskala 
njegova žena, ga je našla, ali pod 
Rossettijevim spomenikom jo je 
hotel nabiti. Hodila je okoli poli
cije in sodnije, pa vse zaman. Ja 
koba Saharskega je zasledovala po
licija na vsak korak in ž njo Treve- 
sovi postrežniki, ker so mislili, da 
ga bo treba zdajpazdaj odpeljati na 
opazovalnico. Ko je videl, kako 
mu vedno sledijo, je steklo Njegovo 
Veličapstvo čez glavni trg hitrejše, 
kakor bi bil tekel pred levom v Sa
hari. Ljudstvo pa za njim. Slednjič 
se je ustavil ter oštel Tržačane. 
Kregal se je z raznimi ljudmi, neka 
ženska ga je tudi malce obutala. 
Plačuje jako nerad, dasi je milijonar 
ta Jakob iz Sahare. Na kolodvoru 
v Trstu je zahteval poseben vlak, 
da se popelje okoli po Avstriji ter 
potem v Moskvo. Ko se mu je 
stavilo pogoje ter se ga ravno izpra
ševalo, je rekel, da če mu ne ugodijo, 
telegrafira svojemu vojnemu mini
stru, da pride oblegat Trst.

— Silno točo, ki je uničila skoro 
vse pridelke, so imeli v vzhodni 
Štajerski 18. jun.

— Spolirana pisma. Stražnik po
staje Zidan most Franc Sorko je do
bil darilo 100 K, ker je omogočH, 
da so odkrili spoliranje pisem in 
zavojev na progi Trst-Dunaj in za
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ZASTOPNIK
VSEH PAROBRODNIH

DRUŽB.

Pošilja denarje v staro
-------------------  domovi
no najceneje in najhi
treje.

Parobrodne listke ProdaJa--------------------- po iz 
v i r n i h  c e na h .

VSAK SLOVENEC najbolje stori, ako se obrne na me, ker New York
----- ' je najpripravneje mesto za naseljence in delujem že
nad 10 let v tej stroki. Pazite na mojo telefon številko 379S Cortlandt. Kadar do-
spete v New York na kak kolodvor, pokličite me in se slovenski pogovorite.

Z velespoštovanjem

FRANK SAKSER,
109 GREENWICH ST., NEW YORK. 1778 ST. CLAIR ST., CLEVELAND. ^
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Sprejemam hranilne knjižice in jih takoj izplačujem.

V zvezi sem s c. kr. poštno hranilnico na Dunaju.

f

prli krivca Niemetza, ki pride kmalu 
pred celjske porotnike.

— Sprememba posesti. Zbornični 
svetnik v Ljubljani g. Fran Hren 
je kupil od tovarniškega ravnatelja 
Sitzenfreia na šlezijskem posestvo 
“Werndorf” pri Vildonu z vino
gradom v Št. liju nad Mariborom.

— Slovenska je zmaga! Proti 
občinskim volitvam v Cigoncah, 
okraj slovenjebistriški, so vložili 
kmetski in narodni nasprotniki pri
tožbo, toda zaman. Pritožba se je 
odbila in kmalu si bode občinski 
zastop volil slov. župana. Slava!

— Kaj se Nemci vse upajo. Dne
20. jun. je bila pred okrajnim sodi
ščem v Mariboru neka obravnava.
Zaslišan je bil tudi viničar Leopold 
Bezjak, ki je izjavil, da bolje raz
ume slovenski nego nemški. Nemški 
poslušalci pa so takoj v dvorani pri
čeli zmerjati viničarja z “ Windi- 
scherjem” in napravili hrup. Šele 
ko je g. zagovornik protestiral proti 
temu zabavljanja, je bil mir. Pa 
naj še kdo reče, da Nemci niso ne
sramni.

KOROŠKO.

— Samoumor polkovnika. Na 
Dunaju se je ustrelil polkovnik Reitz 
pl. Reitzenegg, poveljnik koroškega 
pešpolka št. 7.

— Celovec, 21. jun. Pri občin
skih volitvah v Slov. Plajbergu so 
zmagali Slovenci v dveh razredih. 
Zopet ta občina naša!

HRVATSKO.5
L

— Škof in Albori. Ko je šef bo
senske deželne vlade baron Albori 
obiskal Mostar, je nagovoril nemški 
škofa Buconjiča. Škof mu je od
govoril hrvaški, Albori je poizku
šal govoriti hrvaški, končno se je 
pa opravičil, da še ne zna. Buconjič 
je kljub temu še dalje govoril le 
hrvaški.

Severov zdravilski almanah za 
1905 dobiš brezplačno v vseh lekar
nah in mnogih prodajalnah. Jako 
lepo je urejen in obsega 64 stranij 
koristnega čtiva. Pošilja se tudi 
naravnost. W. F. Severa Co., Ce
dar Rapids, Iowa.

E m i l  B a c h m a n
580 South Center are., 

Chicago, III.

Slovanski tvorničar

društvenih odztiakov 

(badges), regalij, kap, 

b a n d e r  i n z a s t a v .

Velika zaloga vseh po
trebščin za društva.

Obrnite se name kadar potre
bujete kaj za društvo. Pišite 
slovensko. Katalog na zahteva
nje zastonj.

Ali ni jasno  ko fceli dan, 
da postane ona pivo
varna  največja na 
svetu, k i izdelu je  
najboljše pivo.

Poskusite nase 
pivo in nefcodete 
se goljufali.

Anheuser-Busch Brewing Association
Največji pivovarji na svetu!

Nerver!
KAJ JE TO ? To je  B auer-jev  znam en iti krepčiiec. Človek* 

zb istri v eni uri te r  ga naprav i močnega in čilega.

Neprekošen hranitelj za živce in želodec.
Je d in i  la s tn ik i in ra z p o š il ja v c i .  I U -  « v r / v / I r t J  « A  V C A h

a . b a u e r  &  c o .  ^  p r o u d j  p o  r b e n
142-148 E. Huron Št., Chicago. slovenskih gostilnah.



MIKAM SLOVENEC,
Ustanovljen 1. 1891,

f t v i  in na jstare jši slovenski katoliški list 
v A m eriki in glasilo K. S. K. Jednote.

Izdaja ga vsaki petek  a

iM N S K O -A M . TISKOVNA DRUŽBA,
Haročnitm za Združene države le proti 

predplači $1-00 na leto; za Evropo 
proti predplaei $2.00 na leto.

2k>pisi in denarne pošiljatve naj se po
šiljajo  na

AMERIKANSKI SLO V EN EC
Joliet, 111.

Tiskarne telefona Chicago in Interstate: 509 
Uredništva telefon Chicago 1541.

AMERIKANSKI S LOV EN EC
Established 1891.

f i le  first and oldest Slovenian Catholic 
new spaper in A m erica and official o r
gan of G. C. Slovenian Catholic Union.

Published  Fridays by the

Slovenic-American Printing Co. 
Joliet. III.

Advertising rates sent on application.

C E R K V E N I K O LEDAR.

jIG. julij nedelja 5. pobink.
37. 4 4 pondeljek A leksij, spozn.
I8„ 4« torek F riderik , škof.
19. “ sreda Vincencij Pavlj
30. 44 četrtek E lija , prorok
31. < 4 petek T raksid ija , dev.
22. 44 sobota M arija Magdah

Verska premišljevanja.
P o j  ahora v p o trd itev  n jih  vere.

LIL
greh je največje in edino zlo.
“•‘Katoliška cerkev smatra za bolj- 

ie , da padeta solnce in mesec z neba, 
ia se zemlja razleti in da vsi mnogi 
Milijoni na nji umro lakote v skraj
nih smrtnih težavah, kolikor je mož- 
30 začasno trpljenje, nego da ena 
Jaša— nočem reči: se pogubi, ampak 
■Ja — napravi en sam odpusten greh 
ili ukrade en najmanjši novčič brez 
tzgovora.” Te ostre besede kardi
nala Newmana obsegajo ves krščan
ski nauk o bistvu in zlobi greha. 
Da, greh je največje zlo na zemlji. 
Dejansko ni druzega zla tu pod soln. 
•sem, greh je resnično edino zlo. 
¡Uboštvo, izguba premoženja, bole
hen, jetništvo, sramota, smrt—vsa- 
katera vrsta bolečine in trpljenja, ki 
«as more mučiti, niso zla s krščan
skega stališča, so samo tolikera 
sredstva pokore in sprave, čiščenja 
® krepkosti, ki nam jih lahko pošlje 
asileetni Bog, da nas približa Sebi. 
‘Sreh je edina nesreča, ki se nam 
5®ore pripetiti v škodo na tem svetu. 
Voljni bi morali biti, da pretrpimo 
saart v njeni najstrašnejši in najo- 
inrnejsi obliki tisočkrat rajši, nego 
Ja zakrivimo najmanjši prestopek 
¡težje postave, celo z grešno mislijo.

fireh je vsaka misel, beseda, de
janje ali opustitev proti postavi 
božji. Postava božja je Njegova 
■aatna volja. Kdor greši, sramoti 
Soga, našega najvišjega Gospoda in 
najboljšega Očeta. Uporno se dvi
gne zoper svojega Stvarnika. Od 
•Soga se obrne zaradi ustvarjenih 
rečij; naravni red in soglasje ruši 
Aes zakrivi najpodlejšo nehvaležnost, 
la kdor greši smrtno, postane izda- 
javee Odrešenika, begun iz vojske 
Kristusove: križa zopet našega sve
tlega Odrešenika; kajti apostol izrec
no pravi, “Križajo zopet sami Sina 
božjega in Ga zasramujejo” (Heb. 
VI. 6).

Iz sv. pisma vemo, kako Bog so- 
iraži in kaznuje smrten greh. Bili 
so bistri in krasni duhovi v nebesih, 
ioločeni, da bodo uživali slavo božjo 
tekomaj; napravili so en smrten 
;«ieh, in pri tej priči so izgubili svoj 
¡blesk in sijaj; spremenjeni so bili v 
ia&udne hudiče in vrženi v večne 
plamene peklenske. Adam in Eva 
sla napravila en greh; pa že sta tudi 
izgubila svoje nadnaravne čare in 
miline, bila izgnana iz raja in pod
vržena uboštvu, bolezni in smrti. 
Spomni se opustošenja sveta po po
vodnji ter uničenja z ognjem in 
žveplom Sodome in Gomore, v kazen

greh. In ali niso vse skušnjave, 
ki sedaj prizadevajo človeštvo, po
sledica greha? “Greh prinaša stisko 
Bsaodom zemeljskim” (Ps.XIV.34).

So brezbožneži, ki trde, daje greh

samo naravna slabost značaja, trma 
človeške narave, in zato samo ma
lenkost. Iz sv. pisma vemo, kako 
Bog pazi na greh, in zapeljati se ne 
bomo dali po lažnjivih učiteljih.

Če si napravil samo en smrten 
greh, si zaslužil peklenske muke; 
izgubil si pravico do nebes, ker si 
zapustil Boga in sledil zlemu. Ko bi 
hotel pravični Bog prestriči tanko 
nit, na kateri visi tvoje življenje, bi 
zapadel v kremplje ognjenih hudob 
in se pekel v plamenih. Kako lahko 
se nap.ravi greh, vkljub nezmotljivi 
resnici, da je greh največje in edino 
žlol Kako prevladujejo grehi pija
nosti, nečistosti, hudičevania, pri
seganja, jeze, maščevanja, laži, 
kraje, zanemarjanja sv. maše ob ne
deljah! In glej, ljudje delajo, kakor 
bi bil greh zadnje zlo; greše, da 
utečejo hipni bolečini ali da dose
žejo hipno zabavo. In če jih glas 
izmed njih svari in graja,se tolažijo 
z mislijo, da g r e h  ne m o re  b i t i  t a k o  
zla reč, kakor duhovniki pravijo in 
knjige uče, — da jih Bog ne more 
kaznovati za tako malenkost. Kaj 
pravi apostol Kristusov? “Ali ne 
veš, da nepravičnik ne bo imel kra
ljestva b^žjega?”Nepravičniki 80 VSi 

tisti, ki vztrajajo v smrtnem grehu. 
Navaja jih sledeče: “Ne varaj se:
niti nečistniki, niti malikovavci, D iti 
prešestniki, niti babjeki, niti sodo- 
miti, ni pijanci, niti zasmehovalci, 
izsiljevalci ne bodo imeli kraljestva 
božjega” (I. Kor. VI. 9, 10). Svet
niki so se čudili, kako morejo ljudje 
grešiti. Nekaka skrivnost je, kako 
morejo ljudje jesti in piti in spati, 
dokler so v grehu. Sv. Avguštin 
po pravici pravi: * ‘človek, ki smrtno 
greši, je moral izgubiti ali vero ali 
pamet; biti mora ali nevernik ali 
blaznik: ali nima vere in ne verjame 
v obstanek pekla, ali pa, če verjame 
in vendar greši, mora biti brez pa
meti.”

čuvaj in moli, da utečeš največ
jemu in edinemu zlu. Ogibaj se 
priložnostij grešiti; • kajti “kdor 
ljubi nevarnost, pogine v nji” (Ekl. 
III. 27). Dostikrat se spominjaj 
sledečih besed: “ Beži pred greh
kakor pred gadom” (Ekl. XXI. 2).

Z g o d o v in a  a m e r i š k i h  
Čehov.

“Jaz vsaj, ko bi bil magari iz ci
ganskega rodu in že poslednji poto
mec, še bi si smatral za dolžnost, 
truditi se vsomožno za to, da bi vsaj 
časten spomin po njem ostal v zgo
dovini človeštva.”

Te zlate besede Františka Palač- 
kega, enega izmed slavnih preporo- 
diteljev češkega naroda, so postav
ljene na čelo predgovora, s katerim 
uvaja dr. .Tan Habenicht čitatelje v 
svoje velevažno delo: ‘ ‘De j i n j r  
C e c h u  A m e r i c k y c h ” , t. j. 
Zgodovina Čehov ameriških, čije 
I. sešitek, obdelavajoč državo Mis- 
souri, je zadnjič zagledal beli dan 
v St. Louisu, Mo., v založništvu 
najstarejšega češko-katoliškega ted
nika v Ameriki “Hlas”.

Svoje čitatelje hočemo nakratko 
seznaniti z vsebino na ogled nam 
poslanega prvega sešitka. Poprej 
pa jim podamo v slovenskem pre
vodu ves znameniti predgovor, v 
katerem je dr. Jan Habenicht jasno 
razložil, zakaj in kako in pod ka
kimi težkočami je pisal rečeno zgo
dovino. Omenjati nam posebej ni 
treba, da so razmere ameriških Če
hov jako podobne našim, dasi so se 
Čehi jeli naseljevati v Združ. države 
mnogo mnogo pred nami, kakor bo 
razvidno iz naslednjega. “ Pred- 
mluva” slove torej v slovenščini 
tako-le:

Predgovor.

Izdavajoč “Dejiny Čechuv Arne 
rickych”, smatram za nujno, sezna 
niti čitatelje s težkočami, s katerimi 
se mi je bilo boriti pri zbiranju po
trebne tvarine, iz katere bi sestavil 
obstojno sliko našega življenja, na
rodnega prizadevanja in našega dela 
v ameriški tujini. Kdor si pred
stavi razteg Združ. držav (imajo 
9,187,160 štirijaških kilometrov) in 
uvaži, da so Čehi raztreseni po ce
lem tem ogromnem prostoru, mi da 
za resnico, s kakimi neprilikami se 
mi je bilo boriti, ko bi tudi ne ve
del, kaj mi je bilo mimo tega pod- 
jeti, da najdem materijala, v to svrbo 
potrebnega.

Moral sem potovati do raznih 
držav od Atlantiškega oceana pa do 
Tihega morja in od mrzlih Dakot

pa do smejočega Texasa, da sem iz
vedel, kateri rojaki so bili prvi na- 
selniki v tej ali oni državi. Žrtvo
val sem težko zaslužene novce, gle
dal nisem na popotne težave, nisem 
se dal odstrašiti dostikrat tudi po 
neuljudnem in nerojaškem sprejemu, 
razposlal sem ua sto, da na tisoče 
dopisov starim naselnikom in odlič
nim osobam----

Ničesar se nisem ustrašil, samo da 
naberem vsaj toliko gradiva, da se 
bo mogel na moje rojake ohraniti 
spomiu, pa najsi bo dober ali ne- 
dober, kajti po nas pride na češko 
narodnost v Združ. državah neod- 
vratni in že na vseh straneh pojav
ljajoči se potop.

A to uprav je bil moj pošten na
men in moj trud, z nikako sebič
nostjo pomešan, da bi napisal nekaj, 
kar bi naznanjalo češkemu narodu, 
kaj so njegovi sini v daljni Ameriki 
dovršili, kako življenje so živeli, po 
čem se odlikovali in v čem grešili, 
kaj je vzdrževalo njihovo narodnost 
in kaj jo privedlo k padu. Žaiibog, 
moj pošteni trud ni na mnogih me
stih našel niti razumevanja, niti 
priznanja. Tako mi je bilo dosti
krat na moj dopis odgovorjeno siro
vim načinom ali s prezirajočim 
molčanjem, in prisiljen sem bil pi
sati znova in znova, ponižavati se 
in prositi, in še se mi ni v mnogih 
slučajih ustreglo.

Včasi se nisem čudil, seveda. Med 
Čehi v Združenih državah je mnogo 
strank raznih otenjav in teženj, in 
zato se ni čuditi, da člani, ali prvi 
zastopniki katerekoli stranke, niso 
imeli zame primernega odgovora, 
ker nisem pripadal k nobeni stranki 
ter sem v vsem vodno in povsod stal 
nad strankami, daleč od vsakih pred 
sodkov — m i m o  p r e d s o d k a  
n a r o d n e g a  — možno li namreč 
tako imenovati silni domovinski čut 
ter ljubezen k rodni zemlji in nje
nim sinom in hčeram.

Na zbiranju gradiva za svoje 
“Dejiny” sem delal čez četrt sto
letja, in ne hvalim se, če dem, da 
se doslej noben Ceh v Združ. drža
vah pred mano ni lotil tega dela. 
Izšlo je sicer tupatam v časopisih 
nekaj o našincih, a to je bilo pisano 
večinoma, da možno reči skozinskoz 
s t r a n k a r s k o  in zato n e z g o 
d o v i n s k o .

Vsaka stranka je hvalila in slavila 
svoje ljudi, svoje pristaše, brez raz
sodnosti in ocenjevanja pravih za 
slug, a kaka celina — razun “Kratke 
Dejiny a Seznam českych katolic 
kych osad v Americe, sepsane za 
pomoči češko americkeho katolic - 
keho duchovenstva P. Ant. Petrem 
Housfera r. 1890. v St. Louis”, — 
ni bila doslej podana nikjer.

Te “ Dejiny Houšt’ovy” je možno 
uvaževati samo za vir k zgodovini 
katoliških Čehov v Ameriki.

Razun tega je izdal Tomas Čapek, 
v zalogi“Pokroka Zapadu”, v Omahi 
v državi Nebraska: “Prispevek 1 
dej inam prvych českych emigrantu” 
Dasi je ta spis dosti obsežen, siste
matično (ali sestavno) mnogo ne po
dava. Za zgodovinarja pa, kakor 
zgodovinski vir, ima znamenito ve 
ljavo,kakor že omenjeno delo P. A, 
Houšta.

Drugih spiskov, razun sebehval- 
nih avtobiografij (opisov lastnih živ 
ljenj) nekaterih prvih izseljencev 
čeških, raztrošenih po raznih kole
darjih in časopisih, nisem imel, in 
zato sem se moral opirati samo na 
svoje izkušnje in na uspehe svojega 
osebnega in pismenega iskanja.

(Dalje prih.)

nas je v svojem blagem srcu. Oj 
kako smo se razveselili njegove 
divne okrožnice “Grande munus” .
S častjo in slavo nam je obdal naša 
blagovestnika šv. Cirila in Metoda 
— sedaj sta očiščena vseh klevet, ki 
jih je v teku stoletij nanosilo nanju 
sovražno nam tujstvo. Samo vr
hovni poglavar sv. katol. cerkve je 
ovil krog njunih prosvetljenih glav 
svetniški venec. On je odobril vse 
njuno delovanje — tudi slovensko 
službo božjo. Pod zaščito Leona 
XIII. je izšel slovenski misale, slo
venski obrednik, in se pripravljal za 
natisk slovenski oasoslov (brevir). 
Zakaj ge ni obnovilo veliko* nepre
cenljivo delo sv. .Cirila in Metoda? 
Sloveni imamo svoje v Rimu izdane 
in potrjene obredne knjige; zakaj 
nam ne smejo rabiti? VelikiLeou, 
tega nisi ti kriv. Tvoja želja je 
bila, da slovenska služba božja pro- 
dere ozke kroge senjske in krške 
vladikovine in se razprostre po vseh 
pokrajinah, kjerkoli žive Sloveni — 
ta želja tvoja se zrcali iz odgovora, 
ki si ga blagovolil dati poslancem 
dalmatinskih Hrvatov — ne, ti nisi 
kriv. Vzrok temu, da nimamo še 
slov.nske službe božje, je Slovenom 
skrajno sovražna diplomacija in — 
mi sami. Ni še davno, kar se je 
nasproti intencijam papeža Leona 
XIII. razširjal iz središča sloven
skega naroda ukaz,da je grešno celo 
misliti o tem, da bi se kedaj vzpo
stavila v naših cerkvah slovenska 
služba božja, kamoli govoriti ali 
pisati tej “naši stari pravdi” v pri
log. Naglašalo se je pozneje, da se 
višji oziri protivijo slovenski službi 
božji. Pred Leonovim-“ Grande 
munus” se razpršujejo v ništrc vsi 
taki dozdevni oziri— on je obnovil 
in brezožirno potrdil zlate besede 
Ivana V III.: “Po pravici hvalimo
slovenski jezik, ki se v njem Bogu 
dolžna hvala razlega, in ukazujemo, 
da naj se prav v tem jezik» razlagajo 
dela Gospoda našega Krista. Tudi 
zdravi veri ali nauku ni nasproti 
bodi si sv. mašo peti v tem sloven
skem jeziku ali brati sv. evangelije 
ali sveta berila novega in starega 
zakona, dobro prevedena in razlože
na, in opravljati vse druge cerkvene 
molitve”. Da se je razširilo med 
nami in vtrdilo češčenje sv. blago 
vestnikov Cirila in Metoda in vzbu 
dilo zanimanje za njuno najdražjo 
dediščino — slovensko bogoslužje, 
to je zasluga Leona XIII. V zgo 
dovini vesoljnega Slovenstva mu 
je zato zagotovljen neizbrisen spo 
min.”

V G e o r g i j i  j e  č e z  
000,000 breskev, ki nosijo sad.

A d m i r a l  T o g o  b a j e  do
biva plačo $8,000 na leto za svojo 
službo svoii deželi.

F r a n c o s k a  b o j n a  l a d i j  a 
“Sully” se je nedavno razbila ob 
cochinobinski brežini. Škodo so 
cenili na $5,600,000.

T r g o v i n a
s .

z o p o j n i m i  
pijačami je na Švedskem podvržena 
gotovim otežkujočim pogojem, da 
se pijančevanje omeji.

J a p o n s k i  p a r l a m e n t  j e  
izdal postavo, po kateri je inostran- 
cem nakup pravic za rudarstvo na 
Japonskem prepovedan.

A m e r i š k i  p o s l a n i k  v 
Londonu, g. Whitelaw Reid, plačuje
g. Holfordu okoli $22,000 na leto 
stanarine za palačo v Park ulici.

O b II . o b l e t n i c i  s m r t i  
L e o n a  X III.

Po potih svojega slavnega pred
nika glede slovanskega bogoslužja 
stopa baje tudi sedanji sv. oče, pa 
pež Pij X. Zadnjič, to je koncem 
maja meseca, so bili pri njem 
avdijenci škofje zadrske, zagrebške 
in gorfške nadškofije o priliki, ko 
so bili povabljeni v Rim k razgovo
ru o slovenskem bogoslužju. Tako 
je dobil pravico glasovanja tudi 
ljubljanski škof, ki se ga neposred 
no ne tiče vprašanje glagolice, am
pak je vkljub temu šel v Rim, da 
podpira težnje svojih slovanskih 
sosedov. Kaj so ti jugoslovanski 
vladike dosegli, še ni znano jav
nosti natanko.

Nad 30 le t 
se je obnašal 

D r. R IC H T E R J E V
SVETOVNI, PRENOVLJENI

“ S ID R O ”

Pain Expeller
kot najboljši lek zoper

HETJMATIZEM, 
P0KÖSTNIC0, 
PODAGRO itd.

in razne reuinatične 
neprilike.

SAflO: 25ct. in SOct. v  vseh lekarnah 
ali pri

F. At Richter & Co.
215 Pearl S treet,

N e w  Y o r k .

A v s t r i j a  j e  n a p r o s i l a  
turškega sultana dovoljenja za usta
novitev protektorata ali varstva za 
katoliško prebivalstvo v Albaniji.

S a v a  M o r o s o v ,  r u s k i  
“kralj volne”, je umrl, star šele 44 
let. Opravilo je dajal 70,000 delav
cem. Začetkom vojne z Japonijo 
je daroval svoji vladi 100,000 vol
nenih odej, ki pa jih baje ni nikdar 
dobila armada v Mandžuriji.

T a m v P a r i z u  j e  p o k o j n i
baron Alpbonse de Rothschild, ro
dom jud, zapustil skoro 100,000 
frankov raznim katoliškim dobro- 
tvornim zavodom. Lepo je bilo od 
barona misliti na cerkev, a v čudnem 
nasprotju z delavnostjo radikalnih 
poslancev, ki ji odvzemajo njeno 
lastnino.

9 , 2 0 4 , 6 3 1  č r n c e v  j e  
v Združ. državah. 77 odstotkov je 
poljskih delavcev, 21,000 tesarjev, 
20,000 brivcev, ravno toliko zdrav
nikov, 16,000 pridigarjev, 15,000 
zidarjev, 12,000 izdelovalcev ženskih 
oblek, 10,000 strojevodij in kurja
čev, 5000 črevljarjev, 4000 muzi- 
kov, 2000 igralcev in 1000 odvetni
kov.

Obvestiti želimo vse občinstvo, da 
smo se preseliti v novo začasno 
mesto

121 IT. Chicago St.,
v Werner Hall poslopje»

kjer ostanamo toliko časa, dokler 
ne bo dokončano naše novo poslop
je, ki se jame v kratkem graditi na 
našem prejšnem mestu.

Izvršujemo kot do navadi še 
vedno vsa v zlatarsko in urar
sko stroko spadajoča dela.

V elika zaloga z la tn in e  in  sre
b rn in e . — Če rab ite  očala, p rid ite
k nam . P reiščem o vam  oči zastonj 
in povemo k ak a  očala po trebu je te .

R0BT P.
121 N. Chicago St.

K I E P
JOLIET

M ed  n e k o  p r e d s t a v o  v 
Queenstownu, Irsko, je odprl strežaj 
vrata do kletke k levinji, da ji po
streže. Levinja je mogočno skočila 
skozi vrata, podrla nekega dečaka, 
odtrgavši mu skoro vso obrazno kožo 
in je potem planila na druzega dečka, 
kateremu je razdrapala suknjo. Ob
činstvo je obšel serab in trepet, da 
je vse drlo k izhodom. Mnogi so 
se zgrudili, a drugi »o kar potiskali 
čeznje. Levinja je utekla na bližnje 
polje, kjer se je vlegla. Uslužben
cem pri cirkusu se je posrečilo, zo
pet ujeti jo z zanjkami.

Vina na prodaj
N aznan jam  ro jakom , d a  p rodajam  
n a rav n a  vina, p ride lek  vinograda

“ Hill Girt Vineyard”
Dobro vino od 
35c do 45c gub, 
staro  vino po 
50c galon, ries- 
ling vino po 55c 
galon. T u d i raz 
pošiljam  pristen 
drožnik  in fino 
slivovko. Fino 
m t: škatel vina 

po 50c galon. Na zah tevan je  pošjem 
uzorce. Vsa naroč ila  po šljite  na

Stephen Jakše,
— Box 77 —

Crockett, Contra Costa Co., Cal.

V četrtek dne 20. t. m. bo druga 
obletnica, odkar se je vtrnila “luč 
na nebu”, ki je več nego četrt sto
letja sijala vsemu svetu, a zlasti 
nam Slavjanom. V sledečem nava
jamo nekaj lepih besed, ki jih je 
posvetila ljubljanska “Danica” spo
minu Leonovemu ob prvi obletnici 
njegove smrti.

“Na ognjenem vozu je odpeljal 
prorok Elija velikega papeža Leona. 
Kakor Elija, njegov smrtni godov- 
nik, je Leon XIII. nesmrten. Ob 
obletnici njegovega^preminotja po
hitimo v duhu na njegov grob tudi 
mi, poklonit se velikemu prijatelju 
Slovenov. Tja na najslavnejšo pa
peško gomilo nas vodi čutilo hva
ležnosti; saj nas je rajnik, «ki počiva 
v njej, tako srčno ljubil, da, nosil

V skrajnosti.
Zdi se, kakor ne bi hotela ta de 

žela nikdar ubrati srednje poti, nego 
vedno hodi v skrajnosti. Najboljši 
vzgled za to je raba žganja: dočim 
so nekaterniki popolni zdržneži, da 
se j im gnusi vse razun vode, so drugi 
udani najmočnejšim in najslabšim 
žganjinam. Obe stranki sta na krivi 
poti. Telo potrebuje ob gotovih 
prilikah milega dražila, ki ga ne 
more dati ni voda ni alkohol. Sred 
uja pot je čisto, naravno vino, zlasti 
zdravilsko vino, kakor je Trinerjevo 
ameriško zdravilno grenko vino. To 
je zdravilo za vsako domačijo; vef 
ustroj krepi, a še posebno želodec, 
živce in kri. Množina naravnega 
alkohola, ki je v njem, je tako ne 
znatna, da ne more škodovati naj- 
nežnejšemu želodcu. V vseh boleznih 
tega organa, kakor so anemija, klo 
roza (zelena bolezen), zabasanost, 
stanoviten glavobol in malarija, ni 
boljšega zdravila. V lekarnah. Jos. 
Triner, 799 So. Ashland ave., Chi
cago 111.

L o v  na  b i v o l e  v a v t o 
mobilu je nekaj novega. Dr. E. H. 
Thomas, znan “sportsman” iz Chi- 
cage, je zadnjič najel 25 kravarjev 
(cowboys) in krdelo Indijancev, z 
glavarjem Geronimo na čelu, in šel 
lovit necega velikanskega bivola na 
“ 101 ranch”, blizu selišča Bliss, 
Okla. Lov je trajal več ur. Ko so 
žival spravili z zadrgami na hrbet, 
je skočil stari Geronimo vkljub svo
jim letom urno s konja, sprožil dva 
strela na bivola in potegnil svoj lov
ski nož čez goltanec. Dr. Thomas 
se je pred kratkim ranil ob neki ne
zgodi z avtomobilom in zato ni mo
gel zajahati konja. Večurnega lova 
se je udeležil v avtomobilu.

NAŠE SLOVENSKE GOSPODINJE VEDO
da so pri nas vedno dobro in solidno 
postrežene. Zato jim priporočava 
še nadalje svojo novo urejeno

MESNICO
obilo založeno s svežim in prekaje
nim mesom. Naša doma scvrta mast 
je zelo okusna ter je garantirano 
cista.

JOHN &  ANTON PESDERTZ
1103 N. Broadway, Jo lie t, IU.

N orthw estern  Phone 1113.
C hicago Phone 4531

— Amerikanski Slovenec je prvi 
slovenski list v Ameriki. Stane le 
$1 na leto.

N a  n e k i  f a r m i  b l i z u  
mesta Center View, Mo., se je do 
igrala te dni strašna žaloigra. Bo
gati farmar W. Harvey Andruss je 
umoril svojo ženo in si potem sam 
pognal kroglo skozi glavo. Andruss 
ova 15 letna hčer Olga, ki je bila v 
drugem delu hiše, je slišala hud pre
pir med očetom in mačeho, a se ni 
brigala zanj, ker sta se zadnji čas 
večkrat spričkala. Ko je pa Olga 
začula mačebine krike, je tekla v 
sobo, da vidi, kaj se godi. Tu je 
zagledala mačeho na tleh ležečo, 
dočim ji je oče z velikimi plotnimi 
škarjami razsekaval glavo. Ko je 
Andruss glavo skoraj odsekal, je 
odvrgel škarje, zgrabil svojo puško 
in se ustrelil. Andruss je zapustil 
listek, na katerem je bilo zapisano: 
“Zdravi ostanite; do tega me je pri
pravila neka ženska.”

STENICE
odpraviš zanesljivo in takoj iz 

tvojega pohištva in 
stanovanja z

i i Ari c 9 9

Na tisoče družin se je že rešilo te 
negnjusne živali. Pristno 

edino z imenom
“Aric” .

Gena 6Sc, $1.00 ia $2.50

S. WIGES
Box 103

WILKESBARRE, PA.



K. S. K. JEDNOTA

Nadzor
niki:

Finančni
odbor:

Pravni
odbor:

Prizivbi
odbcr:

Inkorponrana v državi Illinois dne 12. jan. D. A. 1898, 

Predsednik: J o h n  R. S t e r b e k c , 2208 (Jaluraet ave., Calumet, Mich.
I. Podpredsednik: M ih a e l  S k e b e , B ox  R . ,  Collinwood, Ohio.
II. Podpredsednik: F r a n k  B o j c , 222  Messa a v e . ,  Pueblo, Colo.
Glavni tajnik: M i h a e l  W a r d j a n , 903 Scott St. Joliet, 111.
II. Tajnik: J o s ip  J a r c , 212 Willson ave., Cleveland, O.
Blagajnik: J o h n  G r a h e k , 1012 North Brodwav St., .Joliet, 111. 
Duhovni vodja: R e v . J o h n  P l e v n i k , 119 Liberty St., Waukegan, III. 
Vrhovni zdravnik: D r . M a r t in  I v e c , 805 North Chicago St., Joliet, III. 

A n t o n  G o l o b it s h , 805 North Chicago St., Joliet, 111.
P a u l  S c h n e l l e r , 509 Pine St., Calumet, Mich.
J o s .  S i t a r , 805 N. C h ic  igo St., Joliet, III.
Jos. S i t a r , 805 N. Chicago St., Joliet, 111.
R u d o l f  M o r a ž , 700 S. Center Park Ave.,Chicago, lil. 
G e o r g e  Laič, 167 E. 95th St., So. Chicago, lil.
J o s e p h  D u n d a , 600 N. Chicago St., Joliet, 111.
M a r t in  K r e m e s e c , 503 W. 18th Place, Chicago, lil.
R e v . J o h n  K r a n j e c , 9 7 1 3  Ewing ave., So. Chicago, lil. 
Jos. S i t a r , 805 N. Chicago St., Joliet, III 
F r a n k  O p e k a , B ox  477, Waukegan, 111.
R u d o l f  M o r a ž , 700 S. Center Park Ave., Chicago, III.

P risto p ili:
Novo društvo sv. Alojzija 88, Mohawk, Mich., pristopilo h K. S. K. 

Jednoti. — Imena: 8401 Grdešič Matija, roj 1885, 8402 Mušič Ant., 
roj 1885, 8403 Štajer Janez, roj 1885, 8404 Pajnič Jakob, roj 1885, 
8405 Rožič Jožef N., roj 1885, 8406 P.uhek Janez M., roj 1885, 
8407 Fink Peter, roj 1881, 84C8 Laurič Karol, roj 1880, 8409 Knaus 
Jožef, roj 1880, 8410 Gregorčič Martin, roj 1879, 8411 Vranešie 
Jure, rej 1879, 8412 Papež Franc, roj 1874, 8413 Frankovič Jure, 
roj 1872, 8414 Rožič Jožef O., roj 1869, 8415 Jakša Matija, roj 
1867, 8416 Križan Peter, roj 1864, 8417 Svetič Stefan, roj 1862, 
spr. 28. jun. 1905. Dr. š. 17 članov.

K društvu sv. Štefana 1, Chicago, lil., 8418 Banovec Janez, roj 1887, 
8419 Mlekuš Janez, roj 1875, spr. 5. jul. 1905. Dr. š. 113 članov. 

K društvu sv. Jožefa 2, Joliet, 111., 8420 Boldin Anton, roj 1879, spr. 
3. jul. 1905. Dr. š. 239 članov.

Suspendovani člani zopet sprejeti:
K društvu sv. Štefana 1, Chicago, 111., 2853 Steblaj Alojz, 3. jul. 1905.

Dr. š. 114 članov.
K društvu sv. Frančiška Sal. 29, Joliet, lil., 2355 Lisac Andrej, 10. jul.

1905. Dr. š. 190 članov.
K društvu sv. Jožefi^57, Brooklyn, N.' Y., 7028 Vaupotič Ferdinand, 

3. jul. 1905. Dr. š. 71 članov.
K društvu sv. Jožefa 58, Haser, Pa., 7021 Kvasnicki Stanislav, 6. jul. 

1905. Dr. š. 88 članov.
Prestopili:

Od društva sv. Štefana 1, Chicago, lil. k društvu Marije Pomagaj 79, 
Waukegan, 111., 47 Jereb Matija, 3 Bonač Anton, 8. jul. 1905.

I. dr. š. 112 članov. 
II. dr. š. 46 članov.

Od društva sv. Štefaaa 1, Chicago, lil. k društvu sv. Jožefa 2, Joliet, 
111., 5029 Ivec Martin, 3. jul. 1905. I. dr. š. 111 članov.

II. dr. š. 240 članov.
Od društva sv. Jožefa 53, Waukegan, III. k društvu sv. Frančiška Sal. 

29, Joliet, 111., 6644 Pikuš Janez, 3. jul. 1905. I. dr. š. 221 članov.
II. dr. s. 191 članov.

Od društva sv. Jožefa 57, Brooklyn, N. Y. k društvu sv. Frančiška Ser- 
46, Greater New York, 2069 Tassotti F. G., 6. jul. 1905.

I. dr. š. 70 članov.

Suspendoraai:
Od društva sv. Antona Pad. 87, Joliet, 111., 8221 

Berersanig Andrej, 10. jul. 1905.
Od društvu sv. Petra in Pavla 62, Bradley,

7. jul. 1905.
m .,

II. dr. š. 40 članov.

Godec Jožef, 8227 
Dr. š. 17 članov. 

6678 Grahek Jožef, 
Dr. š. 21 članov.

Od društva sv. Jožefa 58, Haser, Pa., 4494 Mlinar Franc, 7324 Židanik 
Jožef, 3449 Blatnik Janez, 10. jul. 1905. Dr. š. 85 članov.

Od društva sv. Barbare 23, Bridgeport, O., 2617 Matkovič Janez, 10. 
jul, 1905. 1 Dr. š. 42 članov.

Izločeni:
Od društva sv. Frančiška Ser. 46, New York, N. Y., 6764 \  ilimek Jož., 

6. jul. 1905. Dr. š. 39 članov.
Od društva sv. Jožefa 58, Haser, Pa., 6934 Cestnik Vincenc, 10. jul. 

1905. Dr. š. 84 članov.

Suspendova*ua članica zopet sprejeta:
K društvu sv. Jožefa 2, Joliet, III., 47 Zoran Frančiška, 8. jul. 1905.

Dr. š. 104 člane.
Odstopila članica:

Od društva Jezus D. Pastir32, Enumclaw, Wash., 1234 Sepek Antonija, 
3. jul. 1905. Dr. š. 26 članic.

Suspendovana članica:
Od društva sv. Barbare 23, Bridgeport, O., 939 Makovič Lucija, 10.jul. 

1905. Dr. š. 22 članic.
OPOMBA.

Naslov višjega zdravnika K. Š. K. Jednote je sedaj: Dr. Martin 
Ivec, St. Joseph’s Hospital, 360 Garfield ave., Chicago, 111.

Vsa društva K. S. K. Jednote naj torej pošiljajo zdravniške liste na 
njega in ne na glavnega tajnika. Priložiti je za vsaki zdravniški list 25c.

MIHAEL WARDJAN, glav. tajnik K. S. K. Jednote,
903 N. Scott St., Joliet, Illinois.

Chicago, 111., 7, jul. — Poročati 
moram prijateljem in znancem, da 
smo izgubili iz svoje srede rojaka 
Johna Persolja, ki je po kratkej bo
lezni, v 33. letu Bvoje. starosti, v 
Benett Hospitalu zaspal v Gospodu.

Pokojnik je bil doma iz Kojskega 
pri Gorici na Primorskem, kjer za
pušča tri brate in eno sestro. Bil 
je samec in ni imel sorodnikov v tej 
deželi. Dne 19. jun. se je ponesre
čil pri delu; padel je in se močno 
ranil na glavi. Bližnji zdravnik mu 
je rano opral in zašil, a ker je bila 
nevarna, mu je svetoval, naj gre v 
bolnišnico, odkoder se je vrnil dne
25. jun. Ostal je doma en dan, med
tem je nastopilo vnetje možganov 
in zastrupljenje krvi, za katerim je 
izdihnil svojo dušo dne 30. junija v

bolnišnici, kamor je bil zopet odšel 
iskat pomoči. Truplo je bilo pre
peljano k pogrebniku Linhardu na 
Loomis in 19. cesti, odkoder se je 
vršil pogreb dne 2. julija ob 9. uri 
zjutraj. Akoravno je bil pokojnik 
brez sorodnikov v tej deželi, je imel 
vsejedno veličasten sprevod, kajti 
bil je ud društva sv. Štefana št. 1
K. S. K. Jednote, katero mu je pri
redilo sprevod z godbo na čelu, tako 
da ostane vsem društvenim bratom 
v spominu.

Ta slučaj je zopet razpostavljen 
na pomislek in spregled, da bi bratje
K. S. K. J. svojih dolžnosti pri dru
štvu ne zanemarjali, temveč vestno 
opravljali in še druge rojake vzpod
bujali, da bi pristopili k društvu in 
K. S. K. Jednoti, katerih namen je, 
skrbeti za telesni >in dušni blagor, 
in ne samo v življenju, ampak tudi 
po smrti.

K sklepu pozdravljam vse brate
K. S. K. Jednote, katerej želim ve

liko uspeha in jo najbolj priporočam 
med Slovenci v tej deželi.

R u d o l f  M araž.

So. Chicago, I1L, 6. jul. — Na 
znanjam, da smo ustanovili novo 
podporno društvo pod imenom: Sa
mostojno slovensko katoliško pod
porno društvo “Sloga”, katero ne 
bode v zvezi z nobeno Jednoto. To 
društvo bode skrbelo za podporo v 
bolezni in za pogreb. Podporo v 
bolezni bode društvo plačevalo po 
$6 na teden, a za pogreb pa $85. V 
slučaja, da be društvo napredovalo, 
bode vsak ud plačal $ 1.00 za umrlega 
brata. 'Če bo nabrana svota znašala 
več, kakor bode stal pogreb, bomo 
dali preostanek njegovim sorodni
kom. Društvo “Sloga” sprejema 
ude v starosti od 18. do 50. leta. 
Vstopnina se plača $1.00, a meseč- 
nina znaša 50c. Vsak ud mora biti 
pri društvu štiri mesece poprej, 
nego more zahtevati podporo. Do 
danes nas je vstopilo v društvo 22 
udov. Upamo, da se nas udeleži 
prihodnje seje dvakrat toliko število, 
če bo društvo tako napredovalo, 
kakor je.

Na prvi seji si je društvo izvolilo 
sledeči odbor:

Jožef Mihelič, predsednik,
Daniel Stuja, podpredsednik, 
Anton V. Male, I. tajnik,
Frank Černe, zapisnikar,
Lovrenc Samotorčan, blagajnik, 
Anton Bernce in .John Smekar, 

nadzornika,
Jožef Kosič in Jakob Gorenc, 

boln. odbornika,
Vinko Žagar, ravnatelj.
S pozdravom

A n t. V. M a le , I .  ta jn ik .

Pittsburg, Pa., 9. jul. — Ni 
zmiraj spomlad, smo na zemlji, ki 
je solzna dolina. Kakor noč in dan 
se spreminja tudi življenje človeško; 
danes je jasno, prijetno, jutri ob
lačno, viharno, kakor je že vsak 
doživel srečne dneve, pa tudi britke, 
žalostne ure. Tako je bilo tudi 
življenje preblažene Device Marije. 
Ona, ki je kraljica angelov in svet
nikov, je pa tudi patrona in zaščit- 
nica našega slavnega društva Matere 
Božje št. £3 K. S. K. Jednote. To 
društvo je imelo svojo mesečno sejo 
dne 2. julija, pri kateri se je skle
nilo, da si bode kupilo bandero v 
spomin 12letnice društvenega ob
stanka in s tem postavilo slovenski 
cerkvi zopet nov kras. Isti dan je 
zopet novih 6 udov k našemu dru
štvu pristopilo. Torej rojaki v 
Pittsburgu in okolici, kateri še ne 
pripadate k nobenemu podpornemu 
društvu, pristopite k našemu vrlemu 
društvu in kmalu sebote zadovoljne 
počutili med svojimi domačimi ro
jaki.

Dne 27. jun. smo v naši cerkvi 
obhajali lepo slavnost. Naš pre- 
vzvišeni g. škof je ta dan delil za
krament sv. birme. Vse naše verno 
občinstvo se je te slavnosti že dolgo 
veselilo.

Mil. g. škof se je z vozom pripe
ljal na 57. in Buttler cesto, kjer je 
bil slovesni sprejem, kateremu so 
prišli naproti vsi naši cerkveni in 
društveni odbori. Ko je vse odbor- 
ništvo gospoda škofa pozdravilo in 
mu izreklo svoje globoko spošto
vanje in hvaležnost v imenu vseh 
krščansko mislečih, se je razvila v 
cerkev veličastna procesija. Takoj 
pri vstopu v cerkev je imel krasno 
pridigo hrvaški župnik č. g. F.Gloj- 
narič. Po končani pridigi se je 
delil zakrament sv. birme in nato je 
sledila škofova pridiga v angleščini. 
Vsa slovesnost se je veličastno vr
šila. Poveličevali so jo v obilnem 
številu došli gospodi duhovniki, ki 
so asistirali prevzvišenemu pri po
menljivih obredih. Ljudstva se je 
zbrala silna množica ne samo do
mače fare, ampak tudi iz sosednih 
hrvaških far, namreč od fare sv. 
Nikolaja iz Beneta in fare sv. N i
kolaja iz Allegheny. Posebno so 
se pa veselili slovesnosti domači 
farani. Mislim, da mi bodo vsi, ki 
so bili pričujoči, potrdili, da se je 
vsem veselje bralo z obraza, pravo 
pomenljivo veselje, ki prihaja samo 
iz vernega srca. Vsa slovesnost se 
je končala z blagoslovom najsvetej
šim in nato se je zapela zahvalna 
pesem “Tedeum”.

Pozdravljam vse rojake po širni 
Ameriki, zlasti ude K. S. K. Jedn.; 
“A. S.” pa želim dosti zvestih na
ročnikov.

N ik o la j  G erdun, I .  ta jn ik .

h  slovenskih naselbin. |

Cieveland, 0-, 8. jul. — zadnjič 
je pomožni zvezini maršal v Nott- 
¡nghamu aretiral salunarja Josip.a 
Dragoviča in Nežo Kerkovič, ki sta 
se udeleževala ponarejanja avstrij
skih 20kronskih bankovcev, katere 
so ponarejalci, vsi rodom Slovenci 
in Hrvati, ' pošiljali v Avstrijo. 
Pred kakima dvema mesecema so 
zaprli moža imenovane Neže Ker
kovič s tremi drugimi ponarejalci. 
Ker so pa ponarejeni avstrijski 
bankovci še vedno dohajali med 
ljudstvo, so avstrijske oblasti spo 
ročile semkaj o rečenem dejstvu in 
naprosile, naj se nadalje iščejo 
ponarejalci. In vsled tega je sledila 
začetkom omenjena aretacija.

Stucbenvillej 0., 8. jul. — Med 
hudo nevihto, ki je divjala v tem 
mestu dne 4. t. m., se je zrušila 
neka novozgrajena hiša na Wells 
cesti. Šest Hrvatov je bilo tačas 
pod rečeno hišo: štirje so bili na 
mestu usmrčeni,a dva sta bila težko 
ranjena. V zrušeni hiši je imel 
otvoriti neki Hrvat svoj salun.

Pittsburg, Pa., 7. jul. — Pitts- 
burško veliko sodišče je pri pro- 
slotedenski obravnavi proglasilo 
Ano Novakovič krivo umorstva, 
katero je izvršila.na svojem sopro
gu meseca aprila t. 1. Obsojenka 
je svojega moža usmrtila s sekiro, 
ko je spal.

Loraiu, 0., 6. jul. — Dne 3. t. 
ra. zarana sta bila tu napadena dva 
rojaka: Janez Stant je bil na pragu 
svojega stanovanja zaboden z nožem 
v trebuh tako hudo, da se dvomi,če 
bo okreval: istočasno dva bloka 
dalje je neznanec streljal na Janeza 
Mejača, ko se je vračal domov, in 
ga potem še z revolverjem natolkel 
do nezavesti, no, Mejač bode okre
val.

PueblO, Colo., 8. jul.—Ustrelil 
se je koncem zadnjega meseca rojak 
John Oražem, doma iz Strug, star 
36 let in že 16 let v tej deželi. 
V smrt ga je baje gnalo prepo- 
vedano razmerje z neko omoženo 
žensko.

New York, 8. jul. — Rojak 
Jernej Francelj iz Ponikev je bil 
na povratku iz zapadnih držav proti 
New Yorku, da od tam odpotuje v 
staro domovino. Blizu kolodvora v 
Omahi pa bil je okraden za $347. 
Dogodek je tem žalostnejši, ker ni 
Francelj več sposoben za delo in se 
je vračal v stari kraj z denarjem,ki 
mu ga je dalo neko društvo kot od
škodnino.

Sharon, Pa., 7. jul. — Koncem 
zadnjega meseca je tu ubil Miho 
Jovanovič svojega stano-in hrano- 
dajalca Janko Lazarja. Ko je Lazar 
zahteval od Jovanoviča denar za 
mesečno hrano, se je zadnji tako 
razsrdil, da je prvega usmrtil. Jo 
vanovič je prijet, in se bo kmalu 
seznanil z vešali.

L. ŠTERN & SON
1 0 0 5  C o llin s  S t ., Joliet»  111.

ia 9 0 3  N. Chicago St.

B a n k a  i»  
parohrodna 
poslovnica.
Denar pošiljamo

pri nas za
nesljivo. ceneno in 
h itro  v staro domo
vino.

Posojujemo denar na zemljiško lastnino proti nizkim obrestim . 

Naprodaj Mše in lote v vseh delih mesta.

Zavarujemo hiše ia lastnino proti ognju in drugi škodi. 

Izvršujejo se tudi vsa notarska dela.

debela, drugi dve sta bili suhi, 
četrta pa slepa. Mož je bil prazno
veren in zaradi tega nemiren. Več
krat je namreč čul, da sanja o pod
ganah pomenja nesrečo: Priprosta
žena mu ni mogla sanj razvozlati. 
Ali njegov modri sinček mu jih je 
razložil takoj. Velika debela pod
gana, pravi svojemu očetu, je go
stilničar, kateremu ti nosiš denar, 
oni dve suhi podgani sva mati in 
jaz, slepa podgana si pa ti, ljubi 
oče.

Delavcu se ni več sanjalo o štirih 
podganah. Dnevno pridno delo
mu je namreč prepodilo nične sa
nje.

Kaj se dogaja v ChicagL
Ogenj vsako uro.
Napad vsakih šest ur.
Vlom vsake tri ure.
Smrt vsakih petnajst minut.
Umor vsakih sedemdeset ur.
Samomor vsakih osemnajst ur.
Tatvina vsakih dvajset minut.
Usodna nezgoda vsakih pet ur.
Poroka vsakih dvajset minut.
Slučaj za mrliškega oglednika vsa

ke tri ure.
Aretacija radi pijanosti vsakih 

petnajst minut.
Aretacija vsakih sedem minut m 

30 sekund.
Naskok in pretep vsakih šestin

dvajset minut.
Porod vsakih o.9em minut in 27 

sekund.
Železniški osebni vlak prihaja 

vsakih šestinpetdeset sekund.
Novo poslopje se zgradi vsako uro 

in 15 minut. •
Kršitev miru, da vzbuja pozor

nost, vsakih šest sekund.
Resna nezgoda, ki kliče za zdrav

nikom, vsake štiri minute.
Šestdeset osebnih pod-iu nadulič- 

nih vlakov prihaja vsako sekundo na 
železniške postaje.

Sedemnajst tisoč galonov vode na 
minuto gre skozi mestnega vodovoda 
glavne cevi, doige 1,900 milj.

Tisoč tristo intriinštirideset pisem 
odda pošta vsako minuto podnevi in 
ponoči. —

Tako je poročala “Chicago Tri
bune” začetkom tega meseca.

ničesar dolžan. Delal bom, kakor 
bo meni prav. Da, vrnil se bot» v 
New York.”

Velikanska klobasa.
Ob novem letu 1701. so prišli me-a 

sarji pruskega mesteca Koenigsberg 
na izvirno idejo, presenetiti ob za
četku novega stoletja svoje some
ščane z velikansko klobaso. V dol
gem in svečanem sprevoda so j@ 
nesli okrog; bila je 610 m dolga ter 
težka 835 funtov. Porabili so zanjo 
81 gnjati, eno in pol tone soli, in 18 
in četrt funta popra. Delo in okras 
je stalo okrog 200 kron, tako, da. 
]e bila klobasa vredna 466 kron. Po 
sprevodu so se sešli mesarji k slav
nostnemu obedu, katerega so zalili 
s 40 sodčki piva.

Vremenska cvetka.
Med tem, ko vremenski preroki 

vsak po svojem sistemu izkušajo 
dognati, kako bo vreme, je vstal 
nov učenjak, po rodu Avstrijec, 
Novak, ki živi v Londonu ter je 30 
let opazoval neko cvetko, jo gojil 
tako, da sedaj boljše kaže vreme, 
ko najboljši inštrument. Viharje 
in nevihte naznanja 8 do 10 dnij 
naprej, vzbruh Mont Peleeja je na
znanjala 14 dnij naprej. Novak sl 
je dobil potreben denar, da napravi 
meteorologično postajo svojega si
stema na Angleškem in na Dunaja. 
Poleti bo potoval v Meksiko, kjer 
ta cvetica divja raste, da je dobi 
več eksemplarov.

K A D A R  I Š Č E T E  S L U Ž B E ,
s v o j e g a  ' p r i j a t e l j a  a l i  k a j  d r u g e g a , i m a t a  

k a j  n a p r o d a j , ž e l i t e  k a j  k u p i t i ,  i .  t .  d .  

d e n i t e  t o  m e d  m a l e  o g l a s e  v  n a š e m  l i s t u , k i .  

v e d n o  p r i n a š a j o  u s p e h .  C e n a  z a  j e d r n a  
u v r š S e n j e ,  S e  o g l a s  n e  o b s e g a  v e č  k o  7  v r s t ,  

S 5 c ,  z a  h k r a t n o  p a  7 5 c .  Č e  o b s e g a  o g l a s  

n a d  7  v r s t ,  p a  z a  j e d n o  u v r š S e n j e  5 0 e ,  i n  

z a  J f k r a t n o  $ 1 . 5 0 .  R a č u n a  n a j  s e  p o 

v p r e č n o  p o  S  b e s e d  n a  j e d n o  v r s t o .  S v a t e  

j e  p o s l a t i  z  o g l a s o m  n a p r e j .

KJE STA EDO IN EMERIK
4000 metrov nad morjem.
Ledenik Montblanc ima stranski 

vrhunec, ki se zove Dent du Geant. 
Nanj se vzpenjajo večinoma iz 
sela Courmayer. Hoja na ta vrhu
nec je zelo težavna in mučna. Nav
zlic grozni strmini se je posrečilo 
spraviti blizu 2 metra visok kip bla
žene Device Marije tja v višino 4013 
metrov. Do “Torina” ni bilo po
sebnih zaprek, više gori pa je bilo 
treba na vrveh dvigati kip preko 
skal in prepadov blizu šest ur. Gori 
na pečini so pritrdili kip, ki, je iz 
aluminija; ob njem jeivodja te po
gumne družbe vikar Vasan daroval 
sv. mašo. Mnogo ljudij je bilo 
navzočnih. Sreča, da so se vsi ne
poškodovani vrnili. Ponosni so, 
da so dvignili Marijin kip na tako 
visoko stalo 1149 metrov više, nego 
Triglav — više menda ne stoji no
beden kip na zemlji. — Veči narodi 
več, manji manj. — A Slovenci smo 
ponosni tudi na žpk. Aljaževi sve
tišči natolikošnih višavah.

Otrok — očetu učite lj.
Pijači udan delavec je svoji ženi 

pripovedoval, kaj se mu je sanjalo 
po noči. Videl je namreč štiri pod
gane skupaj. Prva je bila velika in

R a z n o t e r o s t i

00*0*0*0+4

Anarhist Berkmau.
Anarhist Alex Berkman, ki je bil 

pred dvanajstimi leti obsojen v kaz
nilnico, ker je ustrelil Henry C. 
Frieka, pittsburškega milijonarja, 
bo skoro dovršil svojo kazen in bo 
osvobojen dne 23. julija. V kaz
nilnico je prišel neveden “nespav, 
než”, izzivajoč in uporen, hud na 
vse ljudi. Kaznilnico pa zapusti z 
dobrim znanjem poljščine, ruščine 
in madžarščine. Teh jezikov se je 
nekoliko naučil iz knjig v kaznil- 
niški knjižici, nekoliko pa v kratkih 
razgovorih z drugimi jetniki. Pri
pravljen bo dobro za nadalnje delo 
kot anarhist voditelj. Ampak da
nes je bolj zagrizen anarhist, nego 
je bil za časa obsodbe. — Vprašan 
o njegovi bodočnosti, je Berkman 
rekel: “Ničesar nimam povedati, 
kar bi utegnilo zanimati javnost. 
Ako bi imel, pa ne bi hotel povedati. 
Kaj to javnost briga, kaj jaz name
ravam storiti, ko izidem. Živel bom 
lahko brez pomoči. Javnosti nisem

Simonič? P rvi je  bil pred 3 mesci v 
B utte , Mont., drugi pa pred 1 letom 
v B ritish  C olum bia,'dom a sta iz Met 
like. Naslov blagovolite poslati na 
John Sim onich. 113 E. Bonie S treet, 
Ironwood, Mich. p31ti.

NA PRODAJ V JOLIETU NA
N. Chicago S t., lo ta 66x165 in  na  n ji 
stoječe tri hiši, d re  za stanovanje  in 
ena za prodajalno ali gostilno. Dalje 
ne voglu H utch inson  in Cora s t., lo ta 

209x132, na n ji 2 hiši za stanovanje ist 
ena zgradba za prodajalno ali stano 
vanje. Pogoji in  cena ugodna. Pro 
d a ja  se te hiše in lote skupno ali p o 
samezno. Več pove P eter Ju ra jevč ič .

d31t4

NA PRODAJ GOSTILNA NA
dobrem prostoru sredi slovenske kolo
nije v SO. Chicagi. Več pove L. Puh, 
9550 Ave. N ., So. Chicago. 111. d30t3

CHAS. A. NOBLE.
Id ite  k njem  če želite

zem ljišča in hiše po ceni, 
denar na posojilo, 
zavarovanje proti ognju, 
zavarovanje proti nezgodam 
in drugim  nep rilik am .

U rad je  v Barber Bldg., Jo lie t. Vač 
pove tudi poslovodja tega lista. d26tfu

IŠČEJO SE DOBRI DRVARJI,
da pridejo v Morris, tli. Več pove Joseph 
Norvina, care of B. Baldwin. Morri», 
Illinois. p29MT

\



MORSKI ROPAR.
Angleški spisal Captain M arryat. Poslovenil ,T. M..

I.
V B isk ajsk em  za liv u .

Bilo je v drugi polovici meseca 
junija leta 179-, kp so se srditi 
valovi Biskajskega zaliva* po veli
kem in v onem letnem času nena
vadnem vikarju polagoma polegali 
in umirjevali. Bili so pa še vedno 
veliki; in semintja je potegnil veter 
v močnih in srditih sunkih, kakor 
da bi hotel obnoviti boj med ele 
menti; toda pojemal je vedno bolj 
in bolj, in črni oblaki, ki so se 
zbrali k viharju, so bežali sedaj na 
vse strani pred mogočnimi solnčni- 
mi žarki, ki so jih slednjič razgnali 
s svojo zmagonosno svetlobo in to
ploto. In ko je solnce razlivalo 
»voje svitle žarke nizdoli in jih 
potapljalo globoko v vodovje tega 
dela“Atlantskega oceana, ni bilo 
razu n nekega težko vidnega pred
meta videti nič druzega, kakor ne
izmerno vodovje, obdano okoli in 
-okoli z nebom. Rekli smo, razun 
nekega predmeta; v sredini te slike, 
tako priproste in vendar tako vzvi
šene, sestavljene iz treh velikih ele
mentov, se je namreč nahajal osta
nek četrtega. Ostanek, pravimo; 
kajti bilo je le ogrodje neke ladije 
brez jambor in puščajoč vodo, ka
tere zgornji del je plaval le še sem 
intja nad valovjem, kadar se je za 
trenotek nekoliko pomirilo. Ali le 
redkokrat se je zgodilo tako; sedaj 
*o jo poplavili valovi,ki so se penili 
po-krovu, sedaj se je zopet vzdig
nila visoko iznad valov, ko je odte
kala voda iz raznih odprtin in lukenj 
ob njenih straneh.

Koliko tisoč ladij — za koliko 
milijonov blaga — se je zapustilo in 
izročilo nenasitnim globinam oceana 
veled nevednosti ali iz strahu! Kako 
velikanski zakladi morajo ležati v 
njegovem pesku! Kako neizmerno 
bogastvo se mora nahajati med nje
govim skalovjem ali pa plavajoč v 
njegoyem velikanskem žrelu, kjer je 
vsled velikanskega pritiska voda 
tako težka, kakor stvari, ki jih ob
daja in ki so na tem mestu varne 
vsake gnjilobe in razpada, dokler 
ae bode konec vsemirja! Kakorkoli 
pa je tudi velika tam doli nakopi
čena izguba, največkrat jih je po
vzročilo nepoznanje prvega in glav
nega naravnega zakona, to je o 
specifični teži. Ladija, katero smo 
omenili, se je nahajala navidezno v 
jako nevarnem položaju, liki vtap- 
Ijajočemu se človeku, ki se oprijema 
slamnate bilke; v resnici pa je bila 
bolj varna pred utopljenjem kakor 
marsikatera druga ponosna ladija, 
katere prebivalci so deli vsako bo- 

. jazen v stran, gledajoč samo na to, 
da pridejo kolikor mogoče hitro v 
pristanišče.

‘Cirkasijan’, tako je bilo ladiji 
ime, je odjadrala iz New Orleansa; 
krasna in dobro preskrbljena ladija, 
naložena večinoma z bombažem. 
Kapitan je bil v navadnem pomenu 
besede dober mornar, moštvo pa je 
absiojalo iz samih utrjenih in izku
šenih mornarjev. Ko so pluli čez 
Atlantski ocean, so doživeli vihar, 
ki smo ga omenili, in ki jih je gnal 
proti Biskajskemu zalivu, kjer je 
ladija, kakor bodemo pozneje na
tančneje oj is tli — izgubila svoje 
jambore in zadobila luknjo, itako 
da tndi z naj večjimi napori niso 
mogli zadrževati vode. Pet dni je 
že preteklo, odkar je prestrašeno 
moštvo zapustilo ladijo v dveh čol
nih; eden izmed teh se je pa prevr
nil in vsi so utonili; usoda druzega 
pa je bila dvomljiva in negotova.

Rekli smo,da je moštvo zapustilo 
ladijo; s tem pa nismo dejali, da se 
je vsako živo bitje podalo raz nje.
V takem slučaju bi mi gotovo ne 
tratili časa bralcu s popisovanjem 
nežive stvari. Življenje je, ki ga 
opisujemo, in življenje se je še na
hajalo na razbiti in oceanu prepu
ščeni ladiji. V kuhinji ‘Cirkasijana’, 
ki je bila nameščena na krovu in na 
prečo narejena tako močno, da seje 
megla ustavljativsem valovom, so * **

‘Biskajski zaliv se imenuje oni del 
Atlantskega oceana, ki leži severno od 
španskega polotoka in zapadno od jugo-
**padne Francoske.

se nahajala tri bitja:— en mož, ena 
ženska in en otrok. Prva dva sta 
pripadala ;onemu zaničevanemu ple 
menu, ki so ga dolgo časa dobivali 
od vročega afriškega obrežja, da 
so morali delati, ne da bi tudi mo
gli vživati sadove svojega dela; 
otrok na prsih ženske pa je bil oči- 
vidno evropske krvi in je bil sedaj 
v resnici zelo bled, ker se je zaman 
prizadeval dobiti živeža od svoje 
dojiteljice, katere upadla lica so 
bila namočena s solzami, ko je vča
sih pritisnila siroto na svoja prša in 
jo obrnila proč od vetra, da ga va
ruje pred vodo, ki je pri vsakem 
novem valu pljusknila čez krov. 
Brigala se ni za druzega kakor za 
svoje malo breme, tudi ni sprego
vorila nobene besedice, akoravno se 
je vsa tresla mraza, ko je voda mo
čila njena kolena, kadar je ladija 
izginila v valovju. Mraz in strah 
sta popolnoma spremenila barvo 
njenega obraza, ki je bil sedaj ru
menkast ali nekako bakren.

Možki, ki je bil njen tovariš, je 
sedel njej nasproti na železnem 
drogu, ki je bil nekdaj prijazen 
prostor, sedaj pa nepripraven sedež 
za premočenega in izmučenega ne
srečneža. Tudi on že ni spregovoril 
besedice več ur; s svojim upadlim 
obrazom, s svojimi debelimi ustni
cami, ki so molele daleč naprej iz 
njegovih upadlih lic, s svojimi de- 
likimi kostmi v licih, s svojimi 
velikimi kostmi v licih, s svojimi 
očesi, od katerih se je večinoma 
vid<elo le belo, je bil videti še bolj 
nesrečen kakor ženska, katere mi
sli so bile vedno pri otroku in se 
niso pečale s samo seboj. Vseeno 
pa so bili njegovi čuti še vedno 
ostri, akoravno se je zdelo, da so 
njegove moči vsled prevelikega trp
ljenja že mrtve.

“Gorje!” je zavpila po dolgem 
molku črnopolla ženska slabotno, 
in glava se ji je vsled prevelike 
ujrujenosti nagnila nazaj. Njen to
variš ni dal nobenega odgovora; 
vseeno pa je pri njenem glasu vstal, 
se nagnil naprej, odprl nekoliko 
vrata in gledal proti oni strani, od 
koder - je pihal veter. Čez ladijo 
pljuskajoča voda pa mu je zalila 
oči, da ni mogel razločno videti; 
vzdiinil je in padel v svoje prejšnje 
stanje nazaj. “Kaj premišljuješ?” 
je vprašala zamorka in še skrbneje 
zakrila otroka, ko je nagnila svojo 
glavo nadenj. Obupen pogled in 
trepetanje od mraza in lakote je bil 
edini odgovor.

Takrat je bila nekako osma ura 
zjutraj in valovanje oceana je hitro 
polegalo. Okoli poldne so začutili 
skozi deske kuhinje solnčno gor- 
koto, in živahna svetloba žarkov se 
je razlivala skozi razpoke zaprtih 
lin. Zdelo se je, da zamorec pola
goma oživlja; in res je navsezadnje 
vstal in nekoliko težko poskušal 
zopet odpreti vrata. Morje se je 
že dokaj umirilo in valovi so se le 
semtertja razlivali čez ladijo; dobro 
se držeč je prišel Koko na prosto, 
da hi si mogel ogledati obzorje.

“Kaj pa vidiš,Koko?” je vprašala 
ženska, ki je opazila, da so njegove 
oči skoro nepremično zrle proti ne
kem kraju.

“Kakor gotovo naj mi Bog po
maga, mislim, da vidim nekaj; ker 
pa imam še toliko slane vode v očeh, 
ne vidim dobro,” je odvrnil Koko 
in si brisal sol raz obraza, ki se mu 
je naredila tekom dopoldneva.

“Koko, čemu pa je podobno po 
tvojih mislih?”

“ Samo majhen oblak,” je odgo
voril in se zopet vsedel na svoj 
prejšnji sedež in globoko vzdihnil.

“ Gorje!” je vzkliknila zamorka, 
ki je odkrila otroka, da vidi, kako 
mu gre, mejtem ko so jo njene 
moči hitro zapuščale. “ Ubogi mali 
Massa Edard, kako slab» ¡zgleda — 
bojim se, da kmalu umrje. Glej, 
Koko, skoro nič več ne diha!”

Glava otroka se je, nagnila nazaj 
na prša dojiteljioe in zdelo se je, 
kakor da bi ne bilo več življenja v 
njem.

“Judy, ali nimaš več mleka za 
otroka; pomisli, nič mleka, kako 
naj potem živi? Toda stoj, Judy, 
dam mu v usta moj mali prst; mi

slim, da mali Massa Edard še ni 
mrtev in bo lizal.”

Koko je utaknil svoj prst v otro
kova usta in kmalu je začutil rahel 
sesajoč tlak. “Judy,” je zaklical 
Koko, “Massa Edard še ni mrtev! 
Poskusi sedaj; mislim, da moraš 
imeti še kakšno kapljico na drugi 
strani.”

Uboga Judy pa je žalostno zma
jala z glavo in debela solza se je 
potočila po njenih licih; vedela je, 
da je njena narava že izčrpana. 
“Koko,” je dejala in si obrisala 
svoja solzna lica z gorenjim delom 
roke, “svojo srčno kri dam za Massa 
Edarda; toda rhleka nimam več — 
vse je pošlo.”

Ta krepki izraz njene ljubezni do 
otroka, kakor gaje ravnokar rabila, 
je navdal Koko-ja z neko novo mi
slijo. Izvlekel je iz žepa nož in 
in hladnokrvno narezal svoj kazalec 
notri do kosti. Kri je tekla in kap
ljala proti koncu prsta, katerega je 
utaknil otroku v usta.

“Glej, Judy, Massa Edard vleče 
— ni mrtev,” je vzkliknil Koko in 
se veselil srečnega uspeha svojega 
poskusa in v trenotku skoro popol
noma pozabil na svoj skoro brezupen 
položaj.

Otrok je zopet oživel s pomočjo 
te čudne-hrane in polagoma zopet 
zadobil svoje moči in čez nekoliko 
časa je že precej čutno vlekel in se
sal prst.

“Glej, Judy, kfiko Massa Edardu 
tekne,” je nadaljeval Koko, “ le ta
ko uaprej, Massa Edard, le tako 
naprej! Koko ima deset prstov in 
Massa Edard še lahko dolgo vleče, 
predno osuši vseh deset.” Toda 
otrok je bil že zadovoljen in je za
spal v Judynem naročju. “Koko, 
ftobro bo,ako greš in zopet pogledaš 
na morje,” je dejala Judy. Zamorec 
je zlezel skozi vrata na prosto in se 
oziral po obzorju.

“ Kakor gotovo mi Bog pomagaj, 
zdi se mi Judy — da, tako gotovo, 
kakor mi Bog pomagaj, ladijo 
vidim,” je veselo vzkliknil Koko.

“Dobro, dobro,” je s slabim gla
som pa enako veselo vzkliknila 
Judy, “potem Massa Edard ne bo 
umrl.”

“Da, kakor gotovo mi Bog poma
gaj,ladija pluje proti nam,” je dejal 
Koko in kakor da bi zopet naenkrat 
zadobil vso svojo prejsno moč in 
spretnost, je splezal na vrh ostanka 
jambore in mahal s svojim rumenim 
robcem misleč, da bo s tem nase 
obrnil pozornost mornarjev; vedel 
je namreč, kako lahko je mogoče, 
da se prezre plavajoča stvar, ki se 
le malo vzdiguje iznad vodne povr
šine.

Srečno naključje pa je hotelo, 
da je plula ladija, ki je bila neka 
fregata, kakor se je pokazalo, na
ravnost proti ponesrečeni ladiji, 
akoravno je straže gori na jamborih 
še niso opazile, ker so bolj gledale 
na okroglo črto obzorja. Ni še 
pretekla ura in že je pretila naši 
mali družbi nova nevarnost. Bati 
se je bilo namreč, da jih fregata ne 
povozi, ker je bila komaj še streljaj 
daleč in je v svojim naglem in ur
nem teku globoko vzrujala pred se
boj valovje. Koko«je vpil, kolikor 
je le mogel, in na srečo so ga zapa
zili ljudje, ki so se ravno nahajali 
na prednjem delu-.Iadije, da zavijo 
neko jadro, katero so razvili po vi
harju, da se posuši.

STOJ IN POMISLI !
JlUfc » i i I M B B B E H n Z B Z K m  ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Cesa potrebuješ za življenje?

JOSEPH TBrWER’S

‘T T E r V / I

ZRAK IN HRANO!!
Brez tega ali onega ne moreš nikakor živeti. — Kar se tiče zraka si gotovo toliko 
pameten, da ga dobiš, kolikor ti ga je sploh mogoče. — Kaj pas hrano? — Znano 
ti je, da želodec večkrat ne mara za živila, ne glede na to da so dobra.

T O  N A Z N A N J A  B O L E Z E N  V  V S A K E M  s i  l i r  a  m  — t i  r „
Kakor hitro se ti okus povrne, si zopet popolnoma ozdravljen.

Trinerjevo zdravilno grenko vino
je edino zdravilo, ki se zamore v takih slučajih popolnoma varno vporabljati. _
Ono spravlja zopet pokvarjen želodec v svoj pravi tir, ter pospešuje prebavanje v 
želodcu in črevah. — Ono vpliva na te organe, da vsako hrano, katero dobijo, 
lahko prebavijo. Sam dobro veš, kako prijetno je življenje takrat, kadar lahko 
— in kolikor hočeš — ješ to, kar ti ljubiš in sicer brez kakih posledic.

T r i n e r i e v o  Z d r a -  zavaruje Ti zdravje,111UL1 Jt !U ¿Ul a zavaruje Tvojo moč,
vjlnn orpnkn v in o  zavaruie !Jvoio srečo,f IIIIU gl u m u  v IllU zavaruje Tvoje življenje za več let.

Daje se lahko otrokom, nežnim ženskam, trdnim možem in starim ljudem. _Pri vseh nered-
nostih želodca, živcev in krvi, je to vino najbolj zanesljivo in najboljše zdravilo na svetu.

D o b iv a  s e  v  l e k a r n a h  i n  b o l j š ih  g o s t i l n a h .

J O S . T R IN E R ,
7 9 9  South Ashland Avenue CHICAGO, ILL.
S V A H I L O  ! Mnogo ljudi ponareja to zdravilno vino pod raznimi imeni. Kadarkoli 

kupuješ kako čisto zdravilno vino, zahtevaj TRINERJEVEGA!

T rinoriou  h r in ¡Ot/OP P°9taia z vsakira dnem bolj priljubljen, zato ker so naši ljudje sprevi- 
I I l l lu lju f  Ul IIIJGVUU deli, da je najmočnejši in najčistejši.

(0404404004044040040440400

Anton T erd ič*
200 RCBY STREET, JOLIET, ILL.

N. W. Phone 825.

Rojakom priporočam svojo
SLOVENSKO GOSTILNO
kjer jim postrežem poleg drugih 
pijač tudi z najboljšim domačim 
vinom, ter finimi smodkami.

+  Prodajam trd in mehak premog po 
O nizki ceni. Rojaki, dobrodošli.
00404 4040040440400404

USTANOVLJENA 1871.

tMF JOLIET, ILLINOIS,

K a p i ta l  in  preostanek $ 3 0 0 ,0 0 0 .0 0

P re jem a raznovrstne denarne uloge 
pošilja denar oa vse dele sveta.

ter

J. A. H E N R Y , predsednik. <- 
JO S E P H  S T E P H E N , podpredsednik. 

C. H. TALCOTT, b lagajn ik

TROST & KRETZ
— izdelovalci —

HAVANA IN DOMAČIH SMODK.
Posebnost so naše

z a ¡ “ . i i e r a i l o ! ” ‘ e i e  n a e n k r“  T * D - 1 ”  l i t . ¡ s  " M e s t s c l a n ”  5c.

M  3  t l  t i l  P f i O f A f A l r  Prodajalec or, verižic, uhanov, 
J T la  I I J d  r U g U l C l l  prstanov in druge zlatnine.

4 * i BOGATA ZALOGA RAZNIH KNJIG 4^4
Novi cenik knjig in zlatnine 

pošiljam poštnine prosto.
Pišite ponj.

Ure jamčene za 20 let in velikosti kot
slika s 15 kamni.. . . ............. $16.00
Srebrna močna ura z enim pokrovom
in 15 kamni... .................,$14.00
Nikljasta ura s 7 kamni........ $ 6.00
Dobe se tudi srebrne ure z dvojnim 

pokrovom, istotako tudi 14 karatov 
zlate kar naj cenjeni naročniki po -jeKT
želji navedejo v pismu.

Urno kolesovje ptHiljam kakoršno si S ^  
kdo izbere Elgin ali W altham . fK K m W m yA B E ->

Pošteno blago po zmerni ceni ¿ m
je moje geslo.

R izg ledaic  s slikam i stavb ali narav 
nih  p riz irov  raznih am erišk ih  držav 
3 za 10, 12 za 3To. Velika raz^ladoica
s sliko c l e  šentloniške riz stav e  ona 
za 15 centov. V olilo  u č n o  razgled
nice 3 za lOo 12 -za 3>c.

R azprodajalcem  k n jig  dajem  raba t ali popust po pism enem  dogovoru, 
o lanu  zneski naj se pošilja jo  v p o š tn ih  znam kah .

Naslov za kn jige in cenik: N aročila za ure in zlatnino:
M. POGORELC, B os 226, W ake- M* POGORELC, c. o. B. Sclm ette,

Held Mich Room 606  M asonic Tem ple,netu , n ieti. Chicago, HI. ’

“Se je zgodilo!” je bilo slišati 
nazaj, in brez vsega truda so obrnili 
krmilo, kakor je navadno na bojnih 
ladijah; povedati pa moram, da bi 
bili mornarji z večjo pazljivostjo 
izvršili povelje, ako hi se jih bilo v 
nadaljnem povelju podučilo, za kaj 
se ravno gre.

Jadra so bihahuila in se povesila, 
ko se je fregata obrnila in zavozila 
skoro tik razbite ladije, ki se je se
daj tako močno, zibala med belimi 
penami razburkanega vodovja, da 
je zamogel Koko vrh ostanka jam
bore komaj vzdržati. Fregata je 
sedaj zavila svoja jadra, spustila v 
morje čoln in v manj ko petih mi
nutah so bili Koko, Judy| in otrok 
rešeni iz svojega strašnega položaja. 
Uboga Judy, ki se je pri vsem svo
jem trpljenju le zaradi otroka vzdr
ževala pokonci, ga je izročila čast
niku, ki j ib je prišel rešit, in potem 
padla v nezavest, v katerem stanju 
so jo potom prenesli na ladijo. Ko

N a drobno se prodajajo povsod, 
na debelo pa na

108 Jefferson cesti v JoliefJIls.

(Nadaljevanje na 7. strani.)

JOHN UMEK
toči Schlitz-evo pivo, 
ki je najboljše v Ame
riki, Raznovrstne druge 
pijače in smodke:::::::::

Cor. Lake and Genesee Streets
Telefon 851 

WAUKEGAN, ILL.

G E O .  L A I C H
168 95 cesta. South Chicago. 

Telefon štev. 1844.
— priporoča—

Slovencem in Hrvatom svoj novi

saloon,
kjer bode i nadalje točil vedno 
sveže pivo, domače vino, vsako
vrstne whisky in prost lunch je 
vedno na razpolago.

ANTON N E M A N IC p
205-207 OHIO ST., .TOLIFT. IL L .

Prvi slovenski pogrebniški
z i i T o d  i n  k o n j u š n i c a .

Chicago Phone 2273. *  Northwestern 416.

Priporočam se Slovencem in Hrvatom ob vseh sveča
nostih kot krstih , porokah, pogrebih i. dr., ter imam 

na razpolago dobre konje in kočije po zmernih cenah.
Na vse pozive, bodisi po dnevi ali po noči se točno ustreza.

S t a n o v a n i e  9 1 3  TV. S c o t t  S t r e e t ,
Northwestern Telephone 344.



(Nadaljevanje s 6. strani.)
se je Koko vsedel na eno zadnjih 
klopi v čolnu, je gledal divje okoli 
sebe in se začel potem na vse grlo 
smejati brez prenehanja, in to nje- 
govd smejanje je bil edini odgovor, 
ki gaje mogel dati na vsa vprašanja, 
dokler ni tudi on padel v omedle
vico, tako da so ga morali izročiti 
oskrbi zdravnika.

II.
Samec.

Na večer onega dne, ko sta bila 
zamorca z otrokom vred rtšena — 
vsled srečnega sestanka s fregato, 
je sedel g. Witherington v Finsbury 
Square v Londonu popolnoma sam 
v svoji jedilni sobi in bi jako rad 
vedel, kaj je s ‘Cirkasijanom’ in 
čemu ni dobil nobenega poročila o 
njegovem prihodu. Kakor smo 
ravnokar omenili, je bil g. Wither
ington sam; pred seboj je imel port- 
in sherry vino; in akoravno je bilo 
vreme precej gorko, je v prizidku 
vseeno gorel ogenj, ker je bilo to 
bolj prijetno, kakor je on zatrjeval. 
Ko je g. Witherington nekaj časa 
pazljivo gledal j o stropu,ra katerem 
gotovo ni bilo najti ničesar novega, 
si je natočil nov kozarec vina, se 
vsedel-še bolj prijetno, ter si odpel 
tri gumbe svojega telovnika. Po
maknil je tudi svojo lasuljo daleč 
nazaj in odpel vse gumbe na kolenih 
svojih hlač, potegnil dva stola bližje 
k sebi in položil na enega svoje 
noge, na drugega pa roke. In čemu 
bi si tudi g. Witherington ne privo
ščil takih prijetnostij? Bil je ven
dar zdrav, imel dobro vest in pa 
vsako leto osem .tisoč funtov šter- 
lingov* dohodkov.

Zadovoljen z vsemi temi malimi 
opravili je srkal g. Witherington 
svoje port-vino, postavil kozarec 
zopet na stran, se naslonil nazaj na 
svoj stol in sklenil roke. V tem 
zelo prijetnem položaju je začel 
zopet premišljevati kje bi utegnil 
biti ‘Cirkasijan toliko časa.’

¡Sedaj pa hočemo njega za neko
liko časa zapustiti in seznaniti čita- 
telje malo bolj natančno z njegovo 
osebno zgodovino.

Oče g. Witheringtona je bil mlajši 
sin epe najstareših in najuglednejših 
rodovin v West Riding v Yorkshire 
na Angleškem. Izbirati mu je bilo 
med štirimi stanovi, za katere se 
navadno odločijo mlajši sinovi onih, 
po katerih žilah se pretaka pleme
nita kri—vojaški, mornarski, prav
niški in pa duhovski stan. Vojaški 
6tan mu ni ugajal, češ da ono ne
prestano marširanje sem in tja ni 
prijetno; mornarski mu ni dopadal, 
ker so viharji in pa trdi pečenec 
(cvibak) kaj malo prijetni; pravni
ški mu ni bil všeč, ker ni bil gotov, 
da bi imel vedno mir pred svojo 
vestjo; in tudi duhovskega je zame- 
taval, ker si ga je predstavljal s 
pičlimi dohodki, težko službo, kar 
je vse kaj druzega kakor prijetno. 
V veliko grozo svojih ljudi je zavr
gel'vse te stanove in sprejel ponud
bo nekega starega odpadnika rodo
vine, nekega strica,ki mu jeponudil 
službo v svoji banki in mu obljubil, 
da ga sprejme kot družabnika, kakor 
hitro bo to zaslužil. Posledica tega 
je bila, da so ga odslovili od doma 
in se prav nič več ne brigali zanj: 
bil je popolnoma izobčen od doma, 
kakor bi se to zgodilo kakemu 
ženskemu članu rodovine, ako bi se 
bila kaj posebno pregrešila.

G. Witherington starejši se pa ni 
prav nič menil za vse to, temveč se 
marljivo poprijel svojega dela, tako 
da je postal v nekoliko letih dru
žabnik; po smrti svojega strica pa 
mu je pripadlo naenkrat vse lepo 
premoženje in koncem vsakega leta 
je našel vedno več denarja v svoji 
banki.

Nato si je kupil g. Witherington 
starejši lastno hišo v Finsbury 
Square in začel premišljevati, ali bi 
ne bilo dobro, ako bi si poiskal
ženo.

Ker pa je bilo v njegovem zna
čaju še mnogo rodovinskega ponosa, 
je sklenil, da ne bode kalil čistosti 
krvi Witheringtonov ter si izbiral 
svoje žene v Cateaton Street ali 
Mincing Lane. Sele po primernem 
iskanju si je izbral hči nekega Škot 
skegagrofa,ki se je z nič manj kakor 
devet hčerami pripeljal v London, 
da zamenja kri za denar. G. Wither
ington je bil tako nesrečen, da je 
moral prvi izbirati mej vsemi deve-

*funt Sterling (angleški denar) je  5 
dolarjev.

timi gospodičnami. Konečno si je 
izbral svitlolaso, modrooko in ne
koliko pegasto in zelo veliko dekle, 
nikakor ne nelepo, ki je bila v dru' 
žinskemu zaznamku svetega pisma 
zaznamovana s številko IV. Iz tega 
svojega zakona je imel g. Wither
ington starejši sledeče potomce: 
prvič hči, ki so jo krstili z imenom 
Moggy, in jo bodemo kmalu pred
stavili Čitateljem kot 4“ let staro 
devico; drugič sina z imenom Anton 

j Aleksander Witherington, Esquire, 
katerega smo ravnokar zapustili v 
jat o prijetnem položaju in zelo glo
be kem premišljevanju.

G. Witherington starejši je pre
govoril svojega sina, da je vstopil 
v banko, in kot pokoren sin je pri
hajal oni vsak dan v pisarno: vendar 
pa ni storil ali delal prav nič dru
zega, ker mu je bila v glavi misel, 
da ima njegov oče itak dovelj pre
moženja, ki ga bo po svoji smrti 
na vsak način zapustil njemu.

G. Witherington starejši je vedno 
gledal na prijetnost in udobnost, in 
seveda tudi njegov sin se je kmalu 
navzel istih misli in jih izvrševal v 
še mnogo večji meri: vse stvari je 
ločil v prijetne in neprijetne. Ne
kega lepega dne je Lady Mary 
Witherington, poravnavši svoje 
drage račune, plačala tudi naravi 
svoj dolg, to je, da je zaspala na 
večno; njen mož je plačal račun 
pogrebnika, tako da zamoremo skle
pati, da je bila na primeren način 
pokopana.

G. Witheringtona starejšega je 
kmalu za tem zadela ksap in ga polo
žila na postelj. Smrt, ki ne pozna 
nobene razlike mej revežem in bo
gatinom, je stopila k njemu, ko je 
ležal. In potem, ko je rad ali nerad 
g. Witherington nekoliko dni čuval 
postelj, ga je druga kap položila v 
isti grob, kakor njegovo ženo. G. 
Witherington mlajši (naš g. Wither
ington), pa je edštel 40,000 funtov 
šterlingov svoji sestri in našel, da 
preostane njemu samemu še vedno 
po 8000 funtov čistega letnega do
hodka in pa krasna hiša na Finsbury 
Square. G. Witheringtonu se je 
zdelo, da so ti dohodki dovolj ve
liki in je zaradi tega opustil trgo
vino.

Ko so še živeli njegovi stariši, je 
bil priča enega ali dveh neljubih 
domačih prizorov, in to ga je do
vedlo, da je zavrgel zakon kot neko 
neprijetnost in ostal samec.

Njegova sestra Moggy se tudi ni 
omožila; ne moremo pa reči, ali so 
bile tega vzrok njene anale neprijet
no škileče oči, ki so bile strah vsa
kega snubača, ali pa ravno tako 
mržnja do zakonskega stanu, kakor 
jo je gojil njen brat. G. Withering
ton je bil tri leta mlajši kot njegova 
sestra, in akoravno je nosil včasih 
lasuljo, se je zgodilo le radi tega, 
ker jo je smatral prijetnim. Cel 
značaj g. Witheringtona se da izreči 
v dveh besedah: posebnost in dobro- 
hotuost; nekoliko poseben je bil na 
vsak način, kajti to so večinoma vsi 
simci. Možki je samo robat kamen 
brez vsake olike, ki si jo zadobi šele 
v občevanju z drugim spolom; in 
čudovito je res, kako hitro ženske 
olikajo možkega.

(Dalje prih.)

Kitajske muke.
Na Kitajskem mučijo zločince na 

strahovite načine. Najhujša je mu
ka, ako obsodijo človeka, da mu 
kaplja na teme sveža voda. Ko je 
pred kratkim neki netnški profesor 
o tem pripovedoval svojim učencem, 
se je eden neverjetno nasmehnil. 
Profesor ga je pričel prepričevati, 
da ne bi mogel vzdržati kapljanja 
vode niti na roko. Učenec je dejal, 
da bi mogel. Nato je nalil profesor 
v posodo liter vode, dno posode pa 
prebodel s finim svedrom. Učene* 
je dejal roko pod posodo in voda 
mu je začela kapljati na roko. Iz- 
početka se je dijak smejal, ker mu 
je dobro delo, ko je kapljala na roko 
hladna voda. Ko mu je na roko 
padla dvestota kapljica, se je dijak 
nehal smejati in pokazala so se mu 
znamenja bolečine. Roka se mu je 
pordečila in bolečina je bila vedno 
hujša. Po 250. kapljici mu poči 
na roki koža, a do 400. kaplje ni 
mogel več vzdržati, onemogel je. 
Kakšne morajo biti šele bolečine, 
ko kaplja voda na teme, ker je glava 
sploh in mozeg v glavi mnogo bolj 
nežen in zatorej tudi mnogo občut
ljivejši.

P R E M O G
TRD IN MEHEK, TER

kok in drva
ZA KURJAVO

prodaja v Jolietu po najnižjih cenah

Stefan Kukar,
Northwestern Telefon 348 in 1479.

V prašajte  svojegam esarja za

katere je dobiti pri vseh m esarjih.

J . C. Adler & Co.,
112 E xchange S tree t Jo lie t

OOCXXXXXXXXJtXXXXXXJOOOOtXXXj

FRANK N1ED0SH
9478 Ewing Ave., vogal 95th ulice, en 

blok od slovenske cerkve sv. Jurija 
South Chicago, 111.

G
♦004-

o s t i l n i c a r  . . .

Izdelu je  vsa notarska dela, pro
d a ja  sifkarte  ter pošilja denar v 
staro domovino vestno in  zanes
ljivo. Poštena postrežba vsakem u.
TELEPHONE: SOUTH CHICAGO 123.

ooooooooooooooc<xxxx5oooooo
W. C. Bishop P rank  Bishop

BISHOP BROTHERS
popravljajo kočije in ter devajo 
gunmate obroče (rubber itires) 
na kolesa. Barvanje in poprav
ljanje vsakovrstnih vozov ter 
brušenje orodja.

Dobro ddo in nizke cene.
D elavnica se n ah a ja  na voglu Cass in Jo 
lie t cest. P re jšn je  mesto A. E. Batem an- 

Chicago telefon 1631 Jo lie t 111.

M .  B .  S c h u s t e r
Young Building

J o l i e t ,  I l l i n o i s .
Prodaja zemljišča v Wells Cc. 

No. Dakota.

Lote na Hickory cesti 
v Jolietu.

eter zavaruje poslopja in življenj

STENSKI PAPIR
za p rihodn jih  10 dn ij po zelo 

zn ižani ceni.

Velika zaloga vsakovrstn ih  barv. oljev 
in  Arnežev. Izvršujejo  se vsa barvar
ska dela te r  obešanje stenskega p a 
p ir ja  po nizkih cenah

A lexander h a r a s s
Chicago telef. 2794 W. telef. 927

122 Jefferson S tr e e t : : : : : J 0 L I E T , IL L

T ie  Joliet M i o m i  I M
Razpošilja denar na vse 

kraje sveta.

K A P I T A L  $ 1 0 0 , 0 0 0 .

T . A. MASON, predsednik.
G. M. CAM PBELL, podpredsednik. 

R O B ERT P. K ELLY, blagajnik.

Na voglu Chicago in Clinton ulic

R. C. B ertnik. L. B. B ertn ik

BERTN1K BROS.
IZDELOVALCI PINIH SMODK.

Naša tosetnosi: JUDGE, NEW CENTURY,
10 centov. 5 centov.

403CassSt.. nadstr. JO L IE T .

G. F. REIMERS
Izdelovalec in  prodajalec sladkih pijač 
v steklenicah. Telefon 1343.

N.229 Bluff Str., JOLIET. ILL.

A N A  V O G R IN ,
603 N . Bluff S t. Jo liet, N .W . Phone 1727

IZKUŠENA BABICA.
(Midwife.)

Se priporoča Slovenkam  in H rvaticam .

B R A Y - E Y A  L E K A R N A
se priporoča slovenskem u občinstvu 

v Jo lie tu .

V e l ik a  z a lo g a .  N iz k e  c e n e .
104 Jefferson St., blizo mosta.

D e n a r  n a  p o s o j i l o .
Posojujemo denar na zemljišča 

pod ugodnimi pogoji.

M ttnroe B r o s .

r '

CiTAJTE NOVO IZŠLO KNJIGO
ZDRAVJE!

Katoro je

SLAVNI PROFESOR DR. E. C. COLLINS.
Knjiga je napisana v našem jeziku na lep in razumljiv način — zato naj jo vsak 

rojak bodisi mož, žena ali dete pazljivo prečita, ker mu bode veliko koristila za celo 
njegovo živ1-

tbijiga piše v prvem poglavju o sestavi človeškega telesa kakor tudi o posameznih organih, za tem 
o čutilih, o človeški naravi ali temperamentu, premembi podnebja, hrani in spolnem životu moža ait 
žene. V drugem poglavju točno opisuje vzroke, razviiek in posledice vseh mogočih bolezni, kakor tudi 

bolezni možkih ali ženskih, zajedno nas ta knjiga poučuje, kako si moramo čuvati zdrav
je — in v slučaju bolezni, kako se moremo najhitreje in naj radikalneje ozdraviti.

Kadar človek prečita to knjigo potem sprevidi kolike važnosti in koristi je ista, zato svetujemo da 
rojaki skrbe da se bo ista nahajala v stanevanju vsakega rojaka in v vsaki Slovenski družini.

Knjiga ima do 130 strani z preko 50 krasnih slik 
v tušu in barvah o sestavi telesa.

«re li zdravi ali Dolili p ilite po to ! Ako st«
bolni, to na vsak način poprej nego se obrnete na kakega zdravnika ali zdravniški zavod, pišite po to 
knjigo, v njej bodete našli natančno opisano svojo bolezen in uzroke radi katerih je bolezen nastopila, 
ker se potem, ko vam je vse natanko znano, veliko lažje izzdravite.

Zato smo dolžni veliko hvalo P R O F E S O R JU  C O L L IN SU  ker je to koristno knjig« 
napisal m to tem več ker je tudi preskrbel (la se:

3 0  tiso«* linji«- zasioiij r-sxzdeli me<l itn* narod, po
celi Ameriki. Zato pišite po knjigo dokler ne poide zaloga onih 2 0 . 0 0 0 .  vsak 
kateri želi knjigo, plača samo poštnino, zato kadar pišete po knjigo priložite pismu 
nekoliko'postnih znamk, kolikor je potrebno da se plača poštnina — in takoj se Vam 
knjiga pošlje zastonj.

ledino Profesor Oollinsiz je bilo mogoče napisati tako sijajno 
in koristno knjigo, ker je ni bolezni, katera bi njemu ne bila natanko in temeljito znana.

B erite  knjigo pazljivo in bodete sprevideli kaiio 
zamorete v slueaju bolezni najhitreje zadoiti iiazai 
prvotno ZD1I AA J E.

Kateri piše po knjigo jo dobi precej in zastonj. Pisma naslavljajte na sledeči naslov;

Dr. E. C. COLLINS.
}

M E D I C A L  I N S T I T U T E ,

140 W. 34th Street, NEW YORK, N. Y.
P O Z O R ! Rojake, kateri so knjige že naročili, tein potom prosimo, da nam oprostijo 

da so mogli toliko časa čakali za nje, kajli nam ni bilo mogoče poprej postreči, ker so knjige 
še le sedaj gotove.

Ali se zanimate za južne kraje?
Zelite-li izvedeti o čudovitem razvoju, ki se zdaj dogaja po

velikem osrednjem jtigtt?
O brezštevilnih priložnostih za m lade in  stare  može—da se obogatet

.T  A T N I  
N O T A R

Ali želite izvedeti o bogatih poljedelskih zem ljiščih, rodovitn ih , ugodno leže- j 
čih , ob večji železnični progi, ki cbr.ode dve, tri ali štiri letine na istem  polju i 
vsako leto, katere  lahko kupite  po zelo nizkih cenah in pod ugodnim i pogoji ? Ali I
morda, o živinoreji v k ra jih  k je r tra ja  zimsko krm ljen je  k ra tk ih  šest (6) tednov?! 
O k ra jih , k jer p rinaša  pridelek  zelenjadi in sad ja  vsako leto velike dohodke? 
O deželi, k jer se lahko živi na prostem vsaki dan le ta?  O priložnostih za vstanov- 
Ijen je  dobičkonosnih izdelovalnih in d u s tr ij;o  bogatih rudninskih  legah in ugod
n ih  m estih za kupčijo?

Aho želite ’zvedeti podrobnosti o jednem  ali o vseh gori navedenih vprašanjih , 
pišite name. Z veseljem  vam bom sporeči! natančno in resnično.

/
G. A. PARK, General Immigration and Industrial Agent.

LOUISVILLE & NASHVILLE RAILROAD CO.
LOUtSVILLE. KY.

K upuje in prodaja zemljišča v 
m estu in na deželi.

Zavaruje hiše in pohištva proti 
ognju, nevihti ali drugi poškodbi.

Z avaruje tud i življenje proti 
nezgodam in boleznim.

Izdelju je  vsakovrstna v no tar
sko stroko spadajoča pisanja.

Govori nem ško in  ang leško .

F .  K O R B E L  &  B R O S .
p r o d a j a l e c  v i n a  o  e l t r t e  

i n  ž g a n i a

S o n o m a  C o .  C a i i i o r m a .
Vbodna zaloga vina In urad: 684-686 W 12 St.

TELEFON: t i n  CANAL.

E.PORTER BREWING COMPANY
EAGLE BREWERY 

m
i z d e l o v a l c i

A. Schoenstedi
naslednik firmi

L oughran  & S clioenste#

P osoj uje
denar proti nizkim obrestim. 

Kupuje in prodaja 
zemljišča.

Preskrbuje zavarovalnino m 
posestva.

Prodaja tudi prekomorske vožne 
listke.

Cor. Cass & Chicago Stree&,
I. nadstropje,

PITE

Pivovarna: South Bluff Street.

PAL ALE IN 
LONDON PORTER

Posebnost je  
P ale  W iener Bier.

JO LIiT , ILLINOIS

S
I
li

John 9  P e t r ič
209 Ind iana Street, Joliet, Illinois

N. W. Pitone 703

S lo v e n s k a  *- g o s t i  1 n a .
N aznanjeni rojakom , da sem 

prevzel p red  kratkem  že d o b ro -- 
poznano gostilno te r se priporo
čam vsem v obilen obisk.



B A R R E T T  B L O C K .

MAUSAR BROS.,
200 Jackson St., 
na voglu Ottawa, 
JOLIET, ILL...

...SLOVENSKA GOSTILNA...
V zvezi je tudi zelo prostorno 

prenočišče, katero zlasti 
priporočamo na novo 

došlim rojakom.
N. W. TELEFON ŠTEV. 1257.

gent for Besiey’s 
laukegan Aie 
ad Porter.

B ar Goods.

J. O SlvOTH
BOTTLER

14VanBuren St. Telephone 171

M1H0ČEM0TT0J DENAR, 
T I HOČEŠ NAŠ LES!

Če boš k u p o va l od  nas, ti bomo 
vselej po streg li z n a jn iž jim i tržn im i 
venam i M i im am o v  zalogi vsako
vrstnega  lesa:

Za stavbo hiš in poslopij mehki 
in trdi les, late, cederne stebre 
deske in šinglne vsake vrste.

Nas prostor je  na Desplaines ulici 
blizu novega kanala.

Predno kupiš Ltjmbk ¿glasi se pri nas, in 
oglej si našo zalogo! Mi le bomo zadovoljili in tl 
prihranili denar.

W. J. LYONS,
Naš Office in Lumbér Yard je na voglu 

DESPLAINES IN CLINTON ULIC-

NAZNANILO.
Sunny Brook žganje

JE DOBILO

in l i l i  m  notni i Sl. Louis
ZLATO IN SREBRNO

kar dokazuje, da je neprekošeno.

The Sunny Brook Distillery Co.
CHICAGO, ILL.

F I N O  P IV O  V  S T E K L E N I C A H .
Bottling Dept. Scott and Clay Sts. Oba telef. 26

Gotovo ste brali v časnikih o oankerotu dveh bank 
v Toluca in Spring Valley, 111.

Vprašajte o ti zadevi g. Benedikta Bnrsa, ki je par dni pred polomom 
kupil od nas kos sveta.

Ali misliti vse svoje žive dni delati
v fabrikah in rudnikih za druge ljudi ali pa postati sami svoji in se poprijeti onega 
dela, za katerega ste bili namenjeni in ki ste ga delali v stari domovini, to je, postati 
aeodivisen kmetovalec?

Zdaj je poknila ta  banka,tam je fabrika ali rudnik prenehal z delom, dru
gje zopet SO odslovili nekaj sto delavcev—o tem se sliši dan za dnem. Veste-li 
kaj to pomeni? Nič drugega ne kot to, da bo morda kmalu prišel dan ko bo nastal 
drug polom in bodete vi, ki ste si s težkim delom prihranili par sto dolarjev, izgu
bili še to kar imate in s tem plačali za grehe trdosrčnih špekulantov in goljufov.

Take prilike kot se jim  nudi v zemljiščih v južnem Missouri ne bodo 
Slovenci nikdar več imeli.

Pišite na nas, ali pa na podpisane rojake, in povedali vam bodo kaj so videli, 
in kaj so kupili. Sedaj si lahko kupite svet po $10 aker, ki bo.v bližnji bodočnosti 
vreden vam in vaši družini po $50 do $60 aker.

Če imate kos sveta ne more ga prizadeti noben bančni polom, no more 
ga izgoreti noben ogenj in nobena voda odploviti. In sploh- steli že kdaj sli
šali, da je kdo izgubil svoj denar, ki ga je imel naloženega v poljedelskem zemljišču?

Pišite nam torej v kratkem v slovenskem jeziku za natančne podobnosti o 
zemljiščih in druga pojasnila in poslali vam bomo popis zemlje in vse kar potrebujete.

CHARLES PETERS, la s tn ik .
A N T O N  T E Ž A K ,  z a s t o p n i k .

315 Dearborn St., Dooms 217-223. CHICAGO, ILL.

U stm e n a  in naslovi slovenskih rojakov, ki so pred kratkem  kupili od nas zemljišča:
B e n e d ik i B u r s a , J o h n  Terček, D o m in ik  G abriel, 809 10 th  S t . ,

Toluca, III. B o x  ^  O nnalinda , P a . W a u keg a n , JU.
L ovrenc  M aro lt,

B o x  66, O akley, W yo. J o h n  Š v ige lj, , Jo h n  Jereb,
M a tija  L o žeka r , B o x  15, O n n a linda , P a . B o x  16, L lo u d e l, P a .

B o x  66, O akley, W yo.
J a k o b  Ž agar, J o h n  Z dešar,

B o x  l l ib b in g , M in n . W a u keg a n , III .
J o h n  L a k n e r ,

B o x  107, W alkerville , M ont.

Amerikanski Slovenec samo $1 na leto.

DH. LUJIZA L. MUNCH
Stanuje na 905-i N. Hickory St. 

Urad v Fargo Building 
203, 305 Van Buren St., Joliet, 111. 

Telef. v uradu: Chicago 239, N. W. 229. 
v stanovanju pa Chicago 379, 

Northwestern 894.

S l a v n a  p o l j s k a  i g r a l k a  
Modjeska upa prodati svoje pose
stvo v (Jaliforniji za svoto, da se 
bo lahko vrnila na Poljsko in da bo 
večer svojega življenja lahko pre
živela v svoji rojstni deželi.

Superintendent Hendricks in “Equitable”.
Francis Hendricks, zavarovalni superintendent države New A ork, 

čigar poročilo o načinih, kako poslujejo osebe zvezane z družbo “The 
Equitable Life Insurance Society of America”, je vzbudilo pozornost 
je eden najodličnejših mož v mestu Syracuse. Bil je večkrat drž. senator.

Ha prodaj se 4 lote
na voglu Hutchinson in Center 

Streets
p o  n a j u g o d n e j š ih  p o g o j ih .

Plača na obroke ali pa v gotovini 
s 5% popusta.

Piši ali na se oglasi pri

JOHN GRAHEK-U,
kjer točim vedno sveže pivo, fino kalifornijske

vino, dobro žganje in tržim najboljše smodke.

Telef. 2252.
1012 N. Broadway, joliet, Ills.

K u p i  s i  k o l o !
Večje in zdraveje zabave ni kot je kolesarenje.
Za praktične potrebe je kolo neprekošeno, v par 
minutah prevozite daljavo, med tem ko bi morali 
hoditi veliko več časa.

Nasa Mitcbell-kolesa so meprekošena.

v i l .
Nalezljive bolezmi.

(Konec.)
Sledeče bolezni se smatrajo za na

lezljive in prenesljive od osebe do 
osebe: Osepnice ali koze, ošpice,
Škrlatica, kolera, davica, oslovski 
kašelj, vnetica grla, rmena mrzlica, 
vročinska bolezen, jetika ali sušica, 
garje ali gobe, kožno vnetje, kapa
vica, sramna kuga; tudi bolezni, ki 
se prenesejo od živali na ljudi, ka 
kor antbrose, hydrophobia itd.

Da se prepreči okuženje zdravih 
oseb po ravnokar naštetih boleznih, 
so občine sprejele razne naredbe. 
Nekatere teh naredeb so sledeče:

1) P r i s i l n o  p o r o č a n j e  o 
nalezljivih boleznih odboru mestne
ga zdravstvenega departmenta, in 
sicer a) po zdravnikih zdravečih iste, 
b) po zdravnikih, ki čujejo o istih 
in c) po hišnih posestnikih, stano
dajalcih, hranodajalcih, ladijah, bro
il ih itd.

2) O s a m i }  e n j e  bolnikov od 
zdravih oseb, ali po gotovih prisilnih 
naredbah v domovanjih bolnikov ali 
v bolnišnicah.

S) K v a r a n t e n a ali pseblje- 
nje okužene osebe med časom, ko se 
bolezen lahko prenese; po zdravniku 
ali mestnem zdravstvenem depart
ments

4. R a z k u ž e n j e  okuženoa, 
njegovih odpadkov, predmetov e ka
terimi prihaja v dotiko, obleke, sob 
itd.

Pod razkuženjem se umeva uniče
nje patogeničnih organizmov, ki 
povzročajo bolezen. Razkužilo mora 
biti zato krepko dovolj, da zamori 
kali, najdene v okuženih tvarinah. 
Razkužila so fizična in kemična.

Fizična razkužila so luč, zrak, 
voda in skrajna mrzlota ali vročina 
— suha ali vlažna. Skrajna mrzlota 
umori mnoge kali, dasi ne vseh. 
Skrajna vročina umori vse kali; luč 
nekatere. Zato prekuhajte vso oku
ženo obleko.

Kemična razkužila so mnogošte
vilna in razna. Sledeča so med njimi: 
Ogljikova kiselina, raztop 2 —  5 % . 
Formalin, raztop 40%; ta se rabi 
tako, da se obesijo velike rjuhe v 
sobi ter poškrope in namočijo s for
malinom, da razkuži sobo.

C. W. Brown, precis Hobt. Pilcher, pod prede. 
W. G. Wilcox, kasir.

Citizens’ M o i l  Ml
Kapital $100,000.00.

Francoz (Nemcu): 
brat ves obvezan.”

‘Joj, kako si pa drzen sedaj, ko je moj veliki BARBER BUILDING. JOLIET. ILL.

Pristen kranjski 
brinjevec
katerega žge podpisan: iz importiranega 
brinja, je najvspešnejše zdravile za vse 
želodčne bolezni, posebno pa za ledvične 
napake. Cena zaboju (12 steklenic) je 
$15.00, šest steklenic za $7.50.

N aročilom  je  priložiti denar.

;000ex)00000000000cx30000000000000000000000000cxxx900000
Kje je najbolj varno naložen denar? §

Hranilnih ulogje: 
20 milijonov kron.

Rezervnega zaklada je: 
700,000 kron.

Z A S T O N J  !
Da se naši občeznani
“ JERSEY ELEKTRIČNI PASOVI”

tembolj udomačijo, oziroma uvedejo v one kraje 
in pri onih strankah, kjer so bili dosedaj še nepo
znani, smo pripravljeni na željo vsakomur jednega 
zastonj doposlati.

To je pomenljiva ponudba od naše tvrdke. Za 
pas nam  n i treb a  n iče sa r p ošilja ti, k e r  to je 
darilo.

Kedar zgubljate svojo telesno moč, ali ste utru
jeni, obupljivi, slabotni, nervozni, ako se prenaglo 
starate, ako trpite vsled otrpljenjaživcev, bolečine 
na hrbtu, če ne morete prebavljati, imate spriden 
želodec, ter ste se že naveličali nositi denar zdrav
nikom, ne da bi vam mogli isti pomagati, tedaj 
boste po uporabi “Jersey električnega pasa” ozdravljeni.

Dobro vemo, da naš električni pas istinito po
maga, ter smo prepričani, da »a boste po poskusu 
in uporabi tudi drugim bolnikom priporočali, da 
zadobimo s tem še večje priznanje, ko vas bode
ozdravel.

Občna p rizn an ja .
Vaš električni pas je torej vse učinil, kar ste mi 

obljubili, in še več, pas me je iznova zopet pomla
dil. Fran Jenčič, 30 Bryon A ve., Chicago, IH.

Kar govorimo, tudi držimo: Izrežite to ter nam 
dopošljite vaše ime in naslov ter pridenite zraven 
znamko za odgovor — in pas vam bode došel čisto 
zastonj. Pišite na naslov:

Je rse y  Specia lty  Co.,
121 Cedar Street, New York, N. Y.

M estna hraniln ica ljubljanska
je največji in najmočnejši slovenski denarni zavod ie 

vrste po vsem Slovenskem.
Sprejem a uloge in  jih  obrestu je  po 4 odsto tke. R en tn i davek plačuje 

h ran iln ica  sam a.
V mestni hranilnici je najvarneje naložen denar. Za varnost vseh 

ulog jamči njen bogati zaklad, a poleg tega še mesto Ljubljana z vsem 
svojim premoženjem in z vso svojo davčno močjo. Varnost je torej tolika, 
da »lagatelji ne morejo nikdar imeti nobene izgube. To pripoznava 
država s posebnim zakonom in zato c. k. sodišča nalagajo denar malo- 
letnih otrok in varovancev le v hranilnici, ker je le hranilniea, a ne poso
jilnica, papilarno varen denarni zavod.

R ojaki v A m eriki: M estna h ran iln ica  lju b ljan sk a  vam da je  trd n o
varnost za vaš denar.

M estna h ran iln ica  ljub ljan ska  p s ln je  v svoji palači v P rešernov ih  u licah
FRANK SAKSER,Naš zaupnik  v Z druženih  državah  

je  že več le t naš ro jak

109 GREENWICH STREET, NEW YORK, IN NJEGOVA BANČNA PO
DRUŽNICA 1778 ST.CLAIR ST.. CLEVELAND, O.

5oooooooooooooooooooooooooooooooooooocx>oooooooooocxjoo

John
Kracker,
1199 St. C lair 

street,

CLEVELAND.
OHIO.


